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AHHOTanusi NporpamMmmbl «OCHOBBI NPOCKTHOM JeATEJIbHOCTH

JucuunmiimHa «OCHOBbI MPOEKTHOH /1eATeJIbHOCTH» BXOAWT B YAcCMb, (HOopMupyemyro
yuacmuukamu obpazosamenvuvix omuowenutl OIIOIl bakanaspuama 1O HaNpaBIECHUIO
(cneunanbHocTH) 45.03.01 @uionoruss U MpencTaBIseT cOOOM BUJA Y4EOHBIX 3aHATHUH,
HEMOCPEACTBEHHO OPUEHTHPOBAHHBIX HAa MPOPECCHOHATHHO-TPAKTUYECKYIO MOATOTOBKY
oOyyJaronuxcsi.

Juctumnnuaa «OCHOBBI TPOEKTHOM AESITEbHOCTU» pealn3yeTcs: Kageapoil aHrIHIcKoro
A3bIKa (PaKyJIbTETa HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

CopnepxaHue NHMCHMIUIMHBI OXBAaThIBAET KPYI BOMNPOCOB, CBS3aHHBIX C OpraHU3aLMeEi
IIPOEKTHOM J1€ATENbHOCTH CTYAECHTOB.

JlucuuninuHa HauejneHa Ha (opMHpoBaHHE CIEAYIOIIUX KOMIIETEHIMI BBITYCKHUKA:
yauBepcanbHbixX (YK-2, YK - 3, TIK-5).

[IpenogaBanue AMCUMILIMHBI MPEAyCMATPUBAECT AKTHBHbIE U HHTEPAKTUBHBIE (POPMBI
IPOBE/ICHUS 3aHATHI B COUETAHUU C BHEAyAUTOPHOH padotoii. [IpoBeneHue cieayiommx BUIoB
y4eOHBIX 3aHATHUIL: IeKyuU, npaKxmuyecKue 3aHAmus, Kpyaivle CmoJbl, Macmep-Kiaccol.

Pabouas mporpamMma JUCIMIUIMHBI MPEIyCMaTPUBAET IMPOBEACHUE CIEAYIOMIUX BUIOB
KOHTPOJISL yCIIEBAEMOCTH: Mechl, KOHMPOIbHAS paboma, KOJINOKEUYM, 3auuma npoekmos u np.,
a makoice 3a1em 8o 2 cemecmpe.

O6beM guctuIInHbl «OCHOBBI TIPOCKTHOM JESITEIBPHOCTH» COCTABISET 3 3adyeTHBIC
enuHuIbl, 108 akageMHUUeCKUX 4acoB.
[IpomexyTOUHBIN KOHTPOJIb B (hopme 3auema.

Y4eOHble 3aHATHS dopma
B TOM YHUCJIE: MIPOMEXKYTOUHOM
g KonrtakTHas pabota oOy4varonuxcs ¢ npenogasatenem | CPC, aTTeCcTauuu
2 S 13 HUX B TOM (3auer,
3 Q g Jlexn | JlaGopar | Ilpaktuu | KCP | koncynst | uncie | AuddepeHunpos
& 2 1707 OpHbIE ecKue anuu 9K3aM | AaHHBIA 3a4eT,
3aHATHUS | 3aHATHSA €H JK3aMeH)
2 108 | 32 16 16 76 2 ceM - 3a4er




1. Henau ocBoeHus MUCHUILIHHBI «OCHOBBI IPOEKTHOM AeSITEIbHOCTID)

Conepxxanne mporpammbl  «OCHOBBI TPOEKTHOM AEATENBHOCTH» HAMNPABICHO Ha
JMOCTIKCHHUE CJCAYIONMX UeJieil: ¢ ¢dopMmupoBane mTPOo(HEeCcCHOHATBLHON —TEOPETHKO-
METOJIMYECKOM KOMIIETEHTHOCTH B OOJIACTH OpraHM3allH MPOCKTHOW U HCCIEeN0BATENbCKON
NEATETLHOCTH CTYACHTOB, pEaM3alldd TEXHOJOTUH TPOEKTHOro OOy4eHus; * oTpaboTka
HABBIKOB HAYYHO-UCCIIEJIOBATEIHCKOM, aHATUTHUECKON M MPOEKTHOU paboThl; * GopMUpOBaHKE
YCTOMYMBOM MOTHBALIMM CaMOOMPEAETICHNUs, TPUBUTHE HABBIKOB CAMOCTOSITEIIBHOTO MPUHSATUS
PELIEHHUI. .

OCHOBHBIMU 3aJa4aMHU JHUCLUIUIMHBI SBIISIOTCS: ® CUCTEMaTU3UPOBATh IPECTaBICHUE
00y4aromuxcsi 0 MPOEKTHOW U MCCIEA0BATENbCKON IeATEIbHOCTH Yepe3 OBJIaZIeHHEe OCHOBHBIMU
NOHATHSAMH;, © CQOPMHUPOBATH OCHOBBI MPAKTUYECKHMX YMEHUH OpraHu3ald Hay4yHO -
UCCJIEIOBATENbCKON paboThl; ® pa3BUBaThb yMEHHE (HOPMYIHpOBaTh LENb, 3aJauyd, TUIOTE3Y,
O0BEKT M TMpeAMET HCCIIECOBAHMS, ® COBEpPUICHCTBOBATh yYMEHHME MOHUCKa HH(OpPMALUU U3
pa3HBIX HMCTOYHHKOB; ® (OpMHUpPOBATH KyJIbTypy IyOJIWYHOTO BBHICTYIUICHHS, ® OKa3aTh
METOAMYECKYI0 MOJACPKKY OOy4aromuMcsl TMpH MPOBEACHUU HCCIIEIOBATEIbCKUX padoT,
IPOEKTOB M TMOATOTOBKE BBICTYIUIGHUH Ha HAay4YHO - MPAKTUYECKUX KOH(QEpEeHLHMsSX; o
COBEpIICHCTBOBATh  OOIIECTBEHHO — MPAKTUYECKYI0 aKTUBHOCTh  OOydYaIOIIUXCS; @
CHOCOOCTBOBATh PA3BUTHIO TBOPUYECKON aKTUBHOCTH JIMYHOCTU O0YUAIOIIUXCS; ® COACHCTBOBATh
npoeCCHOHATFHOMY CaMOOTIPEIEIICHUIO 00YJaIOIIUXCsl; ® CUCTEMaTU3UPOBATh NPECTABICHHUE
00y4aromuxcs 0 MpoIeaype 3alUThl TPOEKTOB.

2. Mecto aucunmiinabl B ctpykrype OITIOII 6akanaspuarta

JlanHas ydeOHast JUCHMIUIMHA BXOAUT B 4YacTb, (OPMHUPYEMYIO YyYaCTHHKAMHU
obpazoBartenbHbIX oTHOIEHUN OI1OI1, mporpamMmsl baxanaspuama, o Hanpasiennro 45.03.01-
«®Dunonorus» (3apydexxHast punonorus (aHMIUNACKUH SI3BIK U JINTEPATypa)).

Jliist u3ydeHus TUCIUILTIHBI HEOOXO0IUMBI KOMIIETEHITHH, C(OOPMUPOBAHHBIC Y YUAITUXCS
B pe3ysibrare OOydeHHUs B CpefHel 00IIeoOpa3oBaTEIbHON IIKOJIE W B PE3yJIbTaTe OCBOCHUS
nucturmuH OITOIT 6akanaBpa dumonorun «KynsTyposorus», «CoBpeMEHHBIN PYCCKUH SI3bIK
KyJIbTypa peun», «OcHoBbI puionorumn», «MHapopmaTuka.

3. Komnerenunu oOyuawmerocsi, gopmupyemble B pe3y/jbTaTe OCBOCHHUS IUCHUIIAHbBI
(mepevyeHb NJIAHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHHS U NPOLeIYPa OCBOCHHUS).

Kon u | Kox m HaumenoBanmue | [lnanupyemsbie IMpouenypa
HAUMEHOBaHUe HHIMKATOPA pe3yJabTaThl 00y4eHHs] | OCBOCHUS
KOMIIETEHIIUH M3 | JOCTUKEHUS
onon KOMIIeTeHI Ui (6

coomeemcmeuu c

ornon
YK-2 Criocoben b-YK-2.1. Onpenensier | 3naem  NpUHIMIIBI Brinonnenue
OTIpeeIATh KPYyT Kpyr 3agad B pamMkax | popmupoBaHUs WMHAUBUAYaTbHOTO
3a/1a4 B paMKax MOCTABIIGHHOW  II€JH, | KOHIICTIUHU MPOEKTa B 3ajaHusl.
MOCTaBJICHHOM €U | ONpEeseT CBSI3U | paMKaxX 0003HaYeHHOU YcTHbIN onpoc
BBIOUpATH MEXTy HUMH MPOOJIEMBI; ITAITbI TectupoBaHue
ONTHUMAaJbHbIE KU3HEHHOTO LIHUKJIa 3amuTa npoeKTa
CHocoOBI UX MIPOEKTa, TAIIBI €r0
penieHus, pa3paboTKu U
UCXOMS U3 peanuzanuu;
JICUCTBYIOIINX Baaoeem: metonamun




IMPaBOBBIX HOPM U
HUMCIOIIUXCA

pecypcoB
OTpPaHUYECHUM.

pa3paboTKu U
yIpaBJICHUS IPOCKTAMHU

b-YK-2.2. Ilpennaraer
CIIoCOObI petieHus
MOCTABIICHHBIX 337a4 H
OXKU/TaeMbIe
PE3yNbTATHI, OIICHUBACT
MPEUI0KEHHBIE
CrocoObl € TOYKH
3pEeHUsI  COOTBETCTBHUSA
ST TIPOCKTA

Ymeem: pazpabarbiBaTh
KOHLICTIIMIO IPOEKTa B
paMkKax  00O3HAYEHHOM
po0seMbl, HOpMyYTUPYS
LIEJIb, 3ajauu,
aKTyaJIbHOCTb,

3HAYUMOCTh  (Hay4HYIO,
MPAaKTUYECKYIO,

METOIUYECKYI0O M HHYIO
B 3aBHCHMOCTH OT THIIA

Brimonnenue
WHJUBHTyaJIbHOTO
3a/1aHusl.

YcTHBIN onpoc
TectupoBanue
3anuTa mpoeKTa

MPOEKTa),  OXKHJIaeMbIe

pe3yIbTaThI "

BO3MOXHBIE Cdepbl UuX

MIPUMEHEHUS;
b-YK-2.3. [Ilnanupyer | 3naem: OCHOBHbIE Brinonnenue
peanuzanuio 3amad B | TpeOOBaHUA, WMHAUBUAYaTbHOTO
30HE CBOEH | MpeabsBIsEMbIE K 3a/1aHMUsL.
OTBETCTBEHHOCTH C | MpoeKTHOM paboTe 1 YcTHbIN onpoc
Y4ETOM  UMEIOIIHUXCA | KPUTEPUH OLEHKHU TectupoBanue
pecypcoB U | pe3yJbTaTOB MPOEKTHON | 3amuTa mpoeKTa
OTpaHUYECHUH, NesATEeIbHOCTH;
JEUCTBYIOIIUX Ymeem: Bunets 06pa3
MPaBOBBIX HOPM. pe3yibTaTa

NeSITeIbHOCTH U

TUTAHUPOBATh

MOCJIeI0BATEIILHOCTh

[IAroB ISl JOCTHKEHHUS
JAHHOTO Pe3yJIbTaTa;
Bnaoeem: HaBbIKaMu
COCTaBJICHHS IIJIaHa-
rpaduka peanuzanuu
MIPOEKTA B IEJIOM U
TUTAHA-KOHTPOJIS €r0

BBITIOJTHEHUS
b-YK-2.4 Bsmosnser Beimonnenue
3alayd B 30HE CBOEH MHAVBUAYAIbHOIO
OTBETCTBEHHOCTHU B | Bnaoeem: HaBBbIKAMH | 3aJJaHHUS.
COOTBETCTBUU C | KOHCTPYKTUBHOI'O YeTHbII onpoc
3aIJIaHUPOBAHHBIMU IIPEOI0JICHUS TectupoBaHnue
pe3ynbTataMu U | BOHUKAIOIIUX 3amuTa NpoeKTa
TOUKaMU KOHTPOJIs, | pa3HOIJIaCHi u

mpu  HEoOXOIUMOCTH | KOH(DIUKTOB

KOPPEKTHPYET CHOCOOBI
pelieHu s 3a1a4

Bb-YK-2.5.
[Ipencrasnser
pe3ysbTaThl  MPOEKTA,
npeajaraet
BO3MOKHOCTH nX

WCIIONIL30BAHUS U / Win

Ymeem: npornosuposars
MpoOJEMHBIE  CUTYaIlUH
U PUCKHM B IIPOECKTHOU
JesTeNbHOCTU

Beinonnenue
MHAVBUAYAIbHOIO
3a/1aHMS.

YeTHbII onpoc
TectupoBanue
3amuTa NpoeKTa




COBCPHICHCTBOBAHUS.

VK- 3 Cnocoben
OCYIIIECTBIISATh
COIIMAJIbHOE
B3auUMOJICUCTBUE U
pPE€aIn30BbIBATh
CBOIO POJIb B
KOMaHJIE.

b-YK-3.1. Omnpenensier

CBOIO pOJIb B
COIIUAJIBHOM

B3aUMOIEHCTBUU Hu
KOMaHIHOU pabore,
WUCXONSl W3 CTpaTeruu
COprI[HI/I‘-IGCTBa JUIA
JOCTHIKCHHS

MOCTaBJICHHON LN

3naem: obume hopmbl
OpTaHu3aIUH
JesITeTbHOCTH
KOJIJICKTHBA; OCHOBBI
CTPaTETUIECKOro
TJIAHUPOBAHUS PAOOTHI
KOJIJICKTHBA IS
TOCTIKEHHUSI
MOCTABJICHHOM 1ICITH;

Brimonnenue
WHJUBHTyaJIbHOTO
3a/1aHMsL.

YcTHbIN onpoc
TectupoBanue
3amnmTa mpoeKTa

Braoeem: HaBBIKAMH

MIOCTAHOBKM  LIEIU B

YCIIOBUAX KOMaHI0Uu

paboThI
b-YK-3.2. [Ipu | 3naem: ncuxosoruto Brinmonnenue
peanuzanuu CBOEH | MEKIIMYHOCTHBIX WHUBUTy QIbHOTO
poJii B COLMAJIBHOM | OTHOUIEHUH B IPyIIIax 3a/1aHMS.
B3aUMOJCHCTBUU U | pa3HOro BO3pacra; YeTHbII onpoc
KOMaHJIHOU paborte | Ymeem: co3naBaTh B TectupoBanue
YUYUTHIBACT KOJUIEKTUBE 3ammra npoexTa
0COOEHHOCTH IICUXOJIOTHYECKHU
MOBEJICHHUSI U MHTEPECHI | Oe30MacHyo
JIPYTUX YYaCTHUKOB; N00pOXKENaTENbHY IO

cpeny;

Bnaoeem: cnocobamu
yIIpaBJICHUS KOMaHIHON
paboToii B pelieHnn
MIOCTaBJICHHBIX 3a/1a4

b-YK-3.3. Brimmonnenue
AHanu3upyer WHUBUTy QIbHOTO
by Ymeem: yuurbiBaTH B AIBIAY
BO3MOJKHBIE . . 3a/1aHMS.
CBOECH cOIMaNbHOM U -
MOCJEACTBUS  JIMYHBIX . VYeTHbIl onpoc
. . npodeccruoHanbHOM
NEeUCTBUHI B TectupoBanue
NESITEIbBHOCTH UHTEPECHI
COLIMAJIBHOM 3amuTa NpoeKTa
o KOJUJIET; MpeBUIETh
B3aUMOJECHCTBUN u
. pe3yNIbTaTh
KOMaHIHOU paboTe, U ¢
(mocnencTBus) Kak
Y4ETOM 3TOTO CTPOUT
JTUYHBIX, TaK u
MPOJIyKTUBHOE
. KOJUIEKTUBHBIX
B3aUMOJICIICTBUE B . .
nercTBUi
KOJUICKTHUBE;.
b-YK-3.4. Ymeem: nnanuposars Beinonuenue
OcymecTBisier 0OMEH | KOMaHAHYIO paboTy, WHJUBHTy aJIbHOTO
nH(popManueH, pacrpenensThb 3a/1aHMUsl.
3HAHUSIMU M ONBITOM C | TOPYYEHUS U YcTHbIN onpoc
YJIeHaAMHU KOMAaH/JIbl; | I€JIETUpOBaTh TectupoBaHue
OLICHUBAET U | MOJTHOMOYUS WICHAM 3ammra npoeKTa
IPYTUX YJICHOB | KOMaH/Ibl;
KOMAaH/IbI st | Braoeem: TakTukamu
JOCTUKEHUS IIPEOJOICHUS

MOCTaBJICHHOM IIEIIH;

BO3HHKAKIIUX B
KOJITICKTUBC




Pa3HOIIACHM, CTIOPOB U
KOH(JINKTOB Ha OCHOBE
y4eTa HHTEPECOB BCEX
CTOPOH

b-YK-3.5. CobGmtonaer | Yueem: ananuzupoarb, | BeimonHeHue
HOPMBI U | IPOSKTUPOBATH U WHAWBUIYATHHOTO
yCTaHOBJICHHBIC OpPTaHU30BBIBATH 3aJJaHMS.
IpaBUjla  KOMaHAHOW | MEXIIMYHOCTHBIE, YeTHbII onpoc
paboThI; HECET JTUYHYIO | TPYMIIOBBIC U TectupoBanue
OTBETCTBCHHOCTb 3a | OpraHu3aIMOHHBIC 3amuTa npoeKTa
pe3ybTar KOMMYHHKAITIH B
KOMaH/Ie JUIsI
TOCTIOKEHHUSI
MOCTAaBJICHHOM 11CITH;
Braoeem: METOJaMu
OpraHu3aIuH u
YIpaBJICHUS
KOJIJICKTHBOM.
IIK-5.1. 3naem | 3HaeT: conepxanue | BeimonHenue
0bpazosamenvhbill 00pa3oBaTEeLHOTO WHAWBUIYATHHOTO
cmanoapm u | cCTaHIapTa W MPOTPAMMBI | 3aJIaHMUSL.
npocpammvl  cpeoHezo | CPeTHEro o01iero | YCTHBIN orpoc
obweco obpazosanus, | o0pazoBaHus, cpeaHero | TectupoBaHue
cpedHezo poeCCUOHATIBLHOTO 3amuTa mpoeKTa
IIK-5 Cnocoben npogeccuoHanbHo2o o0Opa3oBaHUs u
ocywecmenamo 006pa3o6ams u | TOTIOTHUTEIbHBIX
neoazo2uyecKyro O00NoNHUMeNbHbIe 001Ie00pa3oBaTeILHBIX
0esamenbHOCMb No obweobpazoeamenvhvle | 1 TPOQPecCHOHATBHBIX
npoduirbHLIM u npogeccuonanvhvie | IporpaMMm B cdepe
npeomemam npocpammol 0o0y4YeHHUsT WHOCTPaHHBIM
(Oucyunaunam, COOMBEemMcmayouieco SI3BIKAM
MOOYIAM) 8 PAMKAX | VPOBHSL. YmMmeer: COCTaBHTH
npocpamm pabouyro mporpamMmy o
OCHOBHO20 00Ujeco WHOCTPAHHOMY SI3BIKY H
u KaJICHTapHBIN ILJIaH
cpedHez0 0bujeco paboThl B COOTBETCTBHUE
obpazosanusl, C 00pa3oBaTebHBIM
cpeoHezo CTaHIapTOM u
npogheccuoHanbHo20 porpaMMaMHu  CPETHETO
U OONOTHUMENLHO2O obmero  oOpa3oBaHuUA,
npogheccuoHanbHo2o CpeaHero
06pazoeamus, no npodeccruoHaIbHOTO
npocpammam oOpa3oBaHwMs "
OONONHUMENbHO20 JIOTIOTHUTEIHHBIMU
0b6pazoeansi 001eo0pa3oBaTeIbHBIMU

demell U 83pOC/IbIX

u 1podhecCHOHATEHBIMU
porpaMmMaMu
COOTBETCTBYIOIIETO
YPOBHS;
Bnaneer
BHEAPECHUS
00pa30BaTeNbHBIX

HaBBIKaMH




CTaHJIapTOB M IpPOrpaMm
B yueOHBIH mpoliecc

[IK-5.2. Bnaoeem | 3naer: xnaccuueckue u | BoimomHeHue
NCUXOI020- COBPEMEHHBIE WHIUBUAYaTHHOTO
neoazo2uyeckumu U | TIOJOXEHUS 3a/1aHusl.
MemooudecKumu METOJIMYECKOM  HAYKH; | Y CTHBIMA OIIPOC
OCHOBaMU MCUXOJIOTO- TectupoBanue
npenooaganus NeJarornueckue OCHOBHI | 3aluTa MPOeKTa
@unonoeuveckux u METOJINYECKUE
OUCYUNTIUH. 0COOCHHOCTH

MIOCTPOEHHUS

COBPEMEHHOTO ypoka

WHOCTPAHHOTO  SI3bIKa;

cnenuuKy

Me1aroru4ecKou

NESTENIbHOCTH  YUHUTENs

MHOCTPAHHOTO fA3bIKA.

Ymeer: COOTHOCHUTH

TEOPETUYECKHE  3HAHUS

o METOJIUKE

MpenoaBaHus

WHOCTPAHHOTO SI3bIKA C

0COOEHHOCTSIMU

MeJaroruyeckom

NESITENIbHOCTH B

KOHKPETHOM  y4eOHOM

3aBE/ICHUN;

COTIOCTABIISITh

CTPYKTYPHhI SI3BIKOB

(pomnoro u

HMHOCTPAHHOTO) JUTS

BbIOOpa

COOTBETCTBYIOLIECH

METOJIMKH MPeToJaBaHus

Buianeer:

aJanTaluOHHBIMU

YMEHUSIMHU o

OpraHM3aly  mpolecca

oOydeHus

WHOCTPAaHHOMY  SI3BIKY,

MIPUMCHSIT u

KOPpEeKTUpPOBaTh  CBOH

IIaH paboTHl C y4ETOM

KOHKPETHBIX  y4eOHBIX

YCIJIOBHI;

OpraHU3aIlMOHHBIMH,

THOCTHYECKUMH,

BOCTIMTATEIHHBIMU

YMEHUSIMU npu

MIPOBEJICHUH YPOKa
IK-5.3. Cmpoum | 3Haer:  akTuBHbIE U | BoimonHeHue
WIKOIbHLIY  YPOK  HA | NHTEPAKTHBHbIE WHIMBUAYAJIHHOTO




OCHOGe AaKMUGHBLIX U
UHMEPAKMUBHBIX
MemoOoux.

METOJIUKH MPETIOaBaHuUs
WHOCTPaHHBIX SI3BIKOB;
VYwmeer: oTOUpaTh
COOTBETCTBYIOIIIKE
METOJIBI ¥ TPHEMBI
o0Oy4deHus IS
MMOCTPOCHUS
WHTEPAaKTUBHOTO
00pa3zoBaTeNbHOTO
mporecca;

Brmanmeer: akTUBHBIMH H
WHTEPAKTUBHBIMU
TEXHOJIOTHSIMU O0YUYCHUS
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM

3a1aHUS.
YcTHBIN ompoc
TectupoBanue
3amura npoexra

I11IK-5.4. Ymeem
npueneys BHUMANUE
WKOJILHUKOB K SA3bIKY U
Jumepamype.

3HaerT: CHOCO0BI
CO3JIaHMS U
MoAJIepKaHus
MOTHBAllUM  yYalIUXCs
pu oOydeHuu
MHOCTPAaHHBIM fI3bIKaM U
JaUTEepaTypam
Ywmeer:
npUeMbl U
oOy4eHus,
CTUMYJIUPYIOLIHE
UHTEpEC ydaluxcs K
npeamery; (GpopMupoBaTh
Ipynmnsl  00y4aroumxcs,
YUUTBIBAS 179
MICUXOJIOTUYECKHE U
BO3pacTHbIE
0COOCHHOCTH, MOAOUPAThH
aJICKBaTHBIC (bopMbI
JesITebHOCTH Ui
Ka)KJI0M TpyIIIBL;
Bnaneer: HaBBIKAMHU
OpraHu3anuu
WH/IMBUYaTbHOM,
IpyINIIOBOM u
KOJJIGKTUBHON  y4eOHOM
NeSITEIbHOCTH
o0yyaromuxcs s
pelieHus 3aja4
UHTEJUIEKTyaJIbHOTO U
TBOPYECKOTO  Pa3BUTHS
00y4armuxcs

oTOUpaTh
METOBI

Bremonnenue
WHJWBU]TyaIbHOTO
3aJIaHMUS.

YeTHBIN oIpoc
TectupoBanue
3amura npoexra

[IK-5.5. IIposooum
WKONIbHble  YPOKU  NO
AZBIKY U aumepamype,
8bIPAZUMENTLHOMY
YymeHuio,
KOMMYHUKayuu c

3Haer: IICUXO0JIOTO-
[1€1arOrHYECKHE OCHOBBI
31 METOIUYECKUE
0COOEHHOCTH
MTOCTPOCHHUS

COBPEMEHHOTO ypoKa

Bremonnenue
WHJWBU]lyalbHOTO
3aJIaHMUS.

YcTHBIN ompoc
TecTtupoBanue
3amura npoexTa




oemvmu WHOCTPAHHOTO SI3bIKA U
COOMBemcmeayoue2o JUTEPaTYpHI;

8o3pacma. YMeeT: opraHu30BHIBaTh
MeJaroruyeckoe
B3aUMOJICHICTBHE B
COOTBETCTBUU C
BO3PaCTHBIMU
WHINBUAYATbHBIMU
0COOEHHOCTSIMU
00y4JaeMbIX; OMpPEeeNsTh
CoJIepXKaHue
(UI0TOTHIECKOTO
00pa3oBaHusl B OCHOBHOM
oOomen IIKOJIE;
OCYIIECTBIISTh
nearornyeckui
MOHHUTOPHHT B CHCTEME
o0y4eHUsT  OCHOBHOMY
SI3BIKY W JIATEPATYPE;
Brnageet: coBpeMeHHBIMU
METOIUKAMH u
TEXHOJIOTHSIMHU
MpPOBEJEHUS  y4eOHBIX
3aHATUA TIO0 S3BIKY U
JUTEPATYPE;
Pa3ITUYHBIMU
cpeacTBamMu
KOMMYHHKAIUU B
npodeccrnoHaTBHOI
Mearoruyeckom
NeSTCIIbHOCTH;
HaBbIKaMU aHanM3a
IIKOJILHOTO ypOKa Kak
MeJaroruyeckoro kaHpa.

4. O0beM, CTPYKTYpA U coiepKaHue T CHUILTHHBI.

4.1. O0beM IUCIUILIMHLI COCTABIAET 3 3aueTHRIE equHUIEI, 108 akageMu4yecKux Jaca.

4.2. CTpyKTypa JUCLMILINHBI




Ne
/o

Pa3aeabl 1 TeMbI
TACHUILTNHBI

Cemectp

Honona

ORMOCTING

Buabl yueOHoit padoTsl,
BKJIIOY s
CaMOCTOSITEIbHYIO
padoTy CTYyIEHTOB U
TPYA0E€MKOCTb (B
qacax)

IpakTH4yecku
JlaGopaTopH
ble 3aHATHS
KounTtpoJasn
camocT. paod.

Jlekuuu

CamocTosiTeqbHasi paéora

DopMBbI TEKYLLIEr0
KOHTPOJIA
ycneBaeMocCTH (no
Heldenam cemecmpa)
dopma
MPOMEKYTOYHOM
aTrecTanuu (no
cemecmpam)

Monayab 1. BBenenue B Ky

C JUCIUITIJINHBI

=R
=
=
=
=
S
9
%)
0

CHOBBI HpOCKTHOﬁ ACATCJIBbHOCTHN

1. UcTopus
BO3HUKHOBEHUS
MIPOEKTHOM JI€SITETbHOCTH
(Ilenn u 3amaum Kypca.
[TpoekT kak oJIMH U3
BHJOB CAMOCTOSATEIbHON
JeSTEIbHOCTH
oOyJaromerocs. Jtarmbl
BO3HUKHOBEHUS METOIa
MIPOEKTOB B
00pazoBaTeIbHOM
npouecce B Poccuu u 3a
pyo6exoM)

2

2 2

8

YcTHbIM
TECTUPOBAHUE,
MOAyJIbHas padoTa

orpoc,

Tumsl ¥ BUABI IPOEKTOB
A) Tumbl MPOEKTOB O
cepam IesTeIbHOCTH
(TEXHUYECKHH,
OpraHU3alMOHHBIMH,
3KOHOMHUYECKHUH,
COIIMAIbHBIM,
CMeEIIaHHBIN)

b) Knaccel mpoexToB
(MOHOIIPOEKTHI,
MYJIbTUIIPOEKTHI,
METanpoeKThl). Bubl
MIPOEKTOB
(MHBECTUITMOHHBIMH,
WHHOBAIIMOHHBIN, HAYYHO-
HCCIIEIOBATEIILCKHUH,
y4eOHO-
00pa3oBaTeNbHbIH,
CMEIIaHHBIN)

YTt
TECTHPOBAHUE

orpoc,

MeToabI UCCIIETOBAHUS
(MeToabpl TEOPETHUECKOTO
HCCIICAOBAHUS: aHAJIN3 U
CUHTE3 CpaBHEHHE,
KJaccuukanms,
000011IeHHE.

MeTo/1bl SMITUPUYECKOTO

YcTHbIM
TECTUPOBAHUE,
MOAyJbHas padoTa

orpoc,




HCCIICIOBAHUS:
HaOII0IeHUE, OTIPOC,
TECTUPOBAHUE
XapakTepucTuka MEeToI0B
HCCIICIOBAHUS IS
BBITIOJTHEHHSI IPOEKTA)

HUmoeo no mooynwo 1: 6 6 24

MoayJb 2. ITanbl padoThl HAI MPOEKTOM M METOAbI PA00THI ¢ MCTOYHUKAMM
Nudpopmanuu

4 TToxroroBuTenbHLIN JTam | 2 2 2 8 VYcrHblit ompoc,
paboThl HaA TMPOEKTOM TECTHPOBAHUE
DOpMyIUPOBAHUE TEMBI,
IMOCTaHOBKA IeeH.
OrnpenesieHne runoTe3bl
OcHOBHO# 3Tanm pabOTHI
HaJ IPOCKTOM
3aKITIIOYATEIbHBIN JTall
paboThI HaJ| MPOEKTOM

5 JluteparypHsbie 2 2 2 8 YcrHbIH ompoc,
UCTOYHUKHU UHPOpMAITUU TECTUPOBAHUE,
1 nH(OOPMAITMOHHBIC obopMmIIeHHE  CTHCKa
pecypcbl (MHTEpHET - JTUTEPaATYPBI
TEXHOJIOTHH
6 OcHoBHbIE 2 2 2 8 Vel orpoc,
npe/ICTaBICHUS 00 JTICKYCCHST
o0IIeHn N " MOJyJbHast paboTa
COTPYAHHYECTBE
Hmozo no mooynio 2: 6 6 24
Monyas 3. [IpeacraBiienne pe3yJbTaTOB PadoThI
7 [TpaBuiia oopmienus | 2 2 2 14 | 3amuTa IIPOEKTA.
NPOEKTa M TPE3CHTAIUsS [Ipesenrarus
POCKTA
8 [TonsiTHE PKCTIEPTU3BI 2 2 2 14 | Otuer o paboTte Hax
IPOEKTOM
MOAyJbHas paboTa
Hmoeo no mooynio 3: 4 4 28
HUTOI'O: 16 16 76 | 3auer

4.3. Conep:xanue JMCHHMILIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE IO TeMaM (pa3zaesnam).
4.3.1. Coaepsxkanne JeKUMOHHBIX 3aHATHI 1O JUCIUIJIMHE.

Moayas 1. BBeieHue B Kype IMCHUIIIMHBI OCHOBBI IPOEKTHOM JeSITeJIbHOCTH

Tema 1. Uctopusi BOBHUKHOBEHUSI TPOCKTHOM JIEATEIbHOCTH

Paccmotrpers nenu u 3amaum Kypca. JlaTb XapakTepUCTUKY IMPOEKTa KaK OJHOTO M3 BHJIOB
CaMOCTOSITEIILHOM IeATETHbHOCTH 00yUaroIIeTrocs..

BbiienuTh 3Tansl BOSHUKHOBEHHS METOJa IPOEKTOB B 00pa3oBarenbHOM mpoliecce B Poccum, a
TaK)Ke Tarbl BOBHUKHOBEHUSI METOIa MPOSKTOB B 00pa30BaTEIBLHOM MpoIecce 3a pyOekoM
Tema 2. Tunsl 1 BUIbI IPOEKTOB

A) Tumsl mpoekToB 1O cdepaM  JACATETBHOCTH (TEXHMYECKHH, OpraHU3al[MOHHBIH,
SKOHOMUYECKHM, COITUATBHBIN, CMETIIaHHBIN )




b) Kiaccel mpoekToB (MOHOMPOEKTHI, MYJBTHIPOEKTHI, METampoeKThl). Bumsl MpoexToB
(MHBECTULIMOHHBIN, HTHHOBALIMOHHBIN, HAYYHO-UCCIIEOBATEIbCKUH, YUeOHO- 00pa3oBaTeIbHbIH,
CMEIIIaHHBII)

Tema 3. MeTonp! Hcciie JOBaHUS

Metoapsl TEOPETUYECKOTO UCCIECAOBAHMS: aHAJIU3 M CHUHTE3 CpaBHEHHE, Kiaccuukanus,
00o011IEHHE.

MeToapl SMIIUPUIECKOTO UCCIICAOBAHMS: HAOIIOACHHE, OMTPOC, TECTUPOBAHUE

XapaKTepucTUKa METOJI0B UCCIEA0BaHUS AJIsl BHIIIOJTHEHUS TPOEKTA

Mopayas 2. 3Tanbl padoThl HaJl IPOEKTOM M MeTOAbI pad0ThI ¢ HCTOYHUKAMHU HH(OPMaLINH
Tema 1. [ToaroroButenbHbIN 3Tan paboThl HajA MpoekToM OrmnpeseneHue CTENeHN 3HaYUMOCTH
TeMbl npoekta. TpeboBanus k ¢GopmynupoBke TeMmbl. [loHATHE MpOoOIeMbl. AKTYyalbHOCTb U
IIPAaKTHYECKasi 3HAUUMOCTb HccienoBanus. [lnannposanue: moadop HEOOXOJUMBIX MaTEPUATIOB,
orpezeneHue cnoco0oB coopa u ananuza uHpopmaruu OnpesaeneHre Leny U 3a1a4. TUIUYHbIE
crocoOsI onpeneneHus nenu. dpdexkruBHocTh nenenonaranus. [lonstue «I'umotesa». [Ipomece
nocTpoeHus runores3sl. PopmyarpoBaHue runoresbl. Jloka3aTesbCTBO U OMPOBEPIKEHHE
OcHoBHOM 3Tan paboThl HaA MpoekToM. Opranu3zanus paboThl HaJl IPOEKTOM.

3aKIII0YUTENbHBIN 3Tan paboTel Haa MpoekToM. [loaBeneHre nToroB paboTel

Tema 2. JlutepaTypHble UCTOYHUKH HH(POpPMAUN U WHPOPMAIMOHHBIE PECypChl (MHTEPHET —
TEXHOJIOTUH.

Nudpopmammsa. CrocoObl mpencraBineHus wuHGopManuu. YdeOHas suTepatypa (y4eOHHK,
yuebHoe nocodue), CrnpaBo4HO-UH(pOpMaLIMOHHAS JauTepaTypa (aHIUMKIIONE N,
SHIUKJIONEANYECKUN CII0Baph, CIPABOYHUK, TEPMUHOJIOIMUYECKUN CII0BAph, TOJKOBBIM CIIOBaph),
Hayunas nutepatypa (MoHOrpadus, cOOpHUK Hay4HbBIX TPYZOB, TE3UCHI JIOKJIAJ0B, Hay4HbIE
JKYPHAJIBI, TUCCEPTAIINHN).

[lpaBuna m ocoGeHHOCTH HHPOpMaLMOHHOro mnoucka B MuHrepHere. Bunel urenus. Bupas
¢ukcupoBanus uHpopmauuu. Buner 06001menns nHGpopManuu

Tema 3. OcHOBHBIE TIPEICTABICHHS 00 OOIEHNUN U COTPYIHUYECTBE.

KommyHukaTuBHas JAedTenbHOCTb. PerynmupoBanue KoH(mukToB. CTpaTerusi TrpynroBOro
B3aumoiecTBus. Criop: TUCKyCCHS , IOJIEMHUKA, 1e0aThl.

Mopnyas 3. IIpeacraBieHue pe3yJbTaTOB padoThI

Tema 1. [IpaBuiia opopMieHHs: TPOEKTA U MPE3ECHTALIUS TPOCKTa

O6mme tpeboBanus k opopmiiennio Tekcra (I'OCTwI Mo oopMiIeHHI0O MAITMHONMUCHBIX PabOT:
BbIOOp Qopmara Oymaru, opopmiieHHE MOJieH, 3HAKOB TNpENHHAHUS, HyMepallyd CTpPaHHIL,
pyOpUKamuu TEKCTa, CIOCOOBI BBIAEICHUS OTICIBHBIX 4YacTed TekcTa). TpeOoBaHHs K
CoJIepKaHuIo ciaiiioB. OpraHu3anus 3auThl

Tema 2. [lonaTHe 3KCcIepTU3bI

YMeHue mpoBeCTH IKCHEPTU3Y CBOEH U Uy»ol NesTeNbHOCTH. CUIBHBIE U CIIa0ble CTOPOHBI
pabotsl Hag poekToM DopMyJia YCTICITHON ACSTEIbHOCTH

4.3.2. Cooeporcanue npakmuyeckux 3aHAMUIL o OUCUUNIUHE.

Cemmunap Nel

1. McTopus BO3HUKHOBEHUS IPOEKTHOM nearenbHocTy (Llenu u 3agaun kypcea. [IpoekT kak oauH
U3 BUJIOB CAMOCTOSITENIbHON €ATEIIBHOCTH 00YYaroIerocs.

2. Drambl BO3HMKHOBEHHsI METO/a NPOEKTOB B oOpa3oBaTeibHOM mporecce B Poccum u 3a
pyoexom)

3. CocraButh Tabnuiyy "CpaBHUTEIbHAs XapaKTEPUCTHKA 3TAallOB BO3HUKHOBEHHS METOIA
npoekToB B Poccuu u 3apyodexom

Cemunuap Ne2



Tunsl 1 BUABI IPOEKTOB
1. Tumsl mpoekToB Mo chepam AeSITeTbHOCTH
2. Knaccel mpoekToB. Buasl npoekToB

Cemunap Ne3

MeTo1bl McCeI0BaHMs

1. MeTonbl TEOPETHUYECKOTO HCCJICJAOBAHUS: aHAIM3 M CUHTE3 CpaBHEHHUE, KiacCH(UKAI,
000011IeHHE

2. MeTo/Ibl SMITUPHUYECKOTO MCCIICAOBAHUS: HA0IOICHUE, ONTPOC, TECTUPOBAHUE

3. XapakTepucTrKa METOJIOB UCCIIEOBAHHMS /ISl BBIIOJHEHHS TPOEKTA

4. Pa3paboTarh JIMCT OMPOCHHUKA C METOJIMYECKUAM TIOSICHCHHEM €TO0 3aIOJTHEHUS

Cemunap Ne4

Otansl pabOThI HaJ| IPOEKTOM

1. IoxroroBuTenbHBIA dTanm paboOTHl Hax mpoekToM DopMyIHpOBaHHWE TEMBI, TTOCTAHOBKA
neneit. OnpenesneHue runoTes3sl

2.0OcHOBHO 3Tan paboThl HAJ] MPOEKTOM

CrpykTypupoBaHue NpoekTa, pabota Haa mnpoektoM 3 Ilonstue "mpoekTHwld npoxykt" 4
DopMbI IPOTYKTOB IPOCKTHOM AEATEIIBHOCTH

3.3aKIII0YUTENbHBIN Tan paboThl HaJl TPOSKTOM

4.ChopmynupoBaTh LeNb, 3314l U TUTIOTE3y CBOETO MPOEKTA U MPOAHAIN3UPOBAThH PA3INIHbIC
CrocoObI peleHus MPOOIEMBI

Odopmnenue pe3yabTaToB MPOEKTa

Cemunap NeS

JlutepaTypHble HWCTOYHUKHA HWHGOpPMAUM U HHPOPMAIMOHHBIE peCypchl (MHTEpHET -
TEXHOJIOTHH

1. Uudopmarnus.

1.2 CniocoOsbI ipeacTaBieHus: HHPOPMAIUH.

[IpencraBbTe MH(DOpPMaITHIO, KOTOPAsk BOWIET B 0030p padOTHI B CKATOM BHJIC

2. JlutepaTypHbIif HCTOYHUK WH(POPMALIUU

Conepxkanre ydeOHOro wmarepuana. YdeOHas mauTeparypa (ydeOHUK, ydeOHOe mocooue),
CrpaBouHo-uH(pOpMAIIOHHAS JHUTEpaTypa (PHUUKIONEAUs, SHIUKIONEINYESCKHA CIOBaph,
CIIPAaBOYHHK, TEPMHUHOJIOTHYECKUN CJIOBaph, TOJKOBBIA cloBaph), HayuHas nwurepaTypa
(MoHOTpadusi, COOPHUK HAYYHBIX TPYAOB, TE3UCHI JOKJIAIOB, HAYYHBIC KyPHAJbI, TUCCEPTALINN).
CocraBnenue u opopmiieHHE CIHICKA JTUTEPATYPbI

[IpaBuna u ocobeHHOCTH HH(OPMAIIIOHHOTO TIOMCKa B MIHTEpHeTe.

Bunet ytenus. Bunsl pukcupoBanus HHPOpMAIIIH.

Bunbr 0606menus nahpopmanuu

Cemunap Ne6

OCHOBHBIE TIPEICTABIICHUS 00 OOIIIEHUU U COTPYTHHYECTBE
1. KoMMyHUKaTUBHAs JEATEIbHOCTh

2. PerynupoBanue KOH(QJIMKTOB

3. Crparerus rpynmnoBoro B3auMoAeHCTBUS

4. Criop: TUCKyCCHS , TIOJIEMUKA, 1e0aThI

Cemmunap Ne7

[Ipe3enranus npoekra

1. IlpaBuna opopMieHHUs TPOCKTA U TIPE3EHTAIUS ITPOCKTA
2. OpopMUTH MMCEMEHHYIO YaCTh MPOEKTa

3. TlpeszenTamus mpoexTa



4. CocraBieHue IIJIaHa MPE3CHTAl . Hanmcanne Te3uCcoB 15 3alIUThI IMPOCKTa

Cemunap Ne8
[IpencraBnenue pe3ynbTaToB padOThl U OTUET MO MPOEKTY
1. VYMeHue npoBecTH 3KCIEPTU3Y CBOEH U UyKOH EATETbHOCTH.
2. CwibHBIC ¥ ca0ble CTOPOHBI PA0OTHI Ha/I TPOSKTOM
3. dopmyra yCHemHoi 1esaTenbHOCTH
4. ANropuTM HANKMCAHUS OTYETA O PAbOTE HAM MPOCKTOM

5. O0pa3oBaTeibHbIE€ TEXHOJIOTHH

B pamkax nuctunianabl « OCHOBBI TPOEKTHOM EATEILHOCTHY MPEIYCMOTPEHO NPOBEJICHHUE
JEKUMH, CEMHUHApCKUX 3aHATUN, BBIIOJIHEHUE CAMOCTOSITEJIBbHBIX 3aJaHHM, BBINOJIHEHHE
KypCOBBIX paboT U jp. B mpouecce o0yueHus CTyJEHTOB JaHHOM AMCLUUIUIMHE MpearoiaraeTcs
IPOBEJCHUE KOJJIOKBUYMOB, IIPE3EHTAIMs MIPOEKTOB IO OTAECIbHBIM T€MaM, YTO IMO3BOJUT
MHTEHCU(ULIMPOBATh MpOLecC 00y4eHUs; UCHOIb30BaHUE MPOCKTOPA M MHTEPAKTUBHOM JTOCKH
IIPU YTEHUH JIEKIHH, KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUM NPU MPOBEACHUN TEKYIIHUX U MIPOMEXKYTOUHBIX
aTTecTalui.
B coorBerctBun c TtpedoBanusMu OI'OC BO mno HampaBieHHIO MOATOTOBKHM pealln3alys
KOMIIETEHTHOCTHOTO TOJXO0/a MpelycMaTpUBaeT HCMOJb30BaHUE B y4eOHOM Ipolecce
AaKTUBHBIX W HMHTEPAKTHBHBIX (OPM MPOBEACHUS 3aHATHI B COYCTAaHUH C BHEAYIAUTOPHOU
paboToil ¢ nenbio GopMHUPOBaHUS M pa3BUTHs MPO(ECcCHOHANBHBIX HaBBIKOB oOyuaromuxcs. B
pamMKax y4eOHBIX KypCOB MOTYT OBITh TPETyCMOTPEHBI MAacTep-KIAcChl SKCIEPTOB M|
CHELHATUCTOB 0 JAHHOM JUCLUIUIMHE.

6. YueOHO-MeTOoAuYeCcKOoe o0ecneyeHrne CaMOCTOSATEeIbHOM padoThI CTYIEHTOB.

Oco0oe MecTo B OCBOEGHMHU JAaHHOW NHCHUIUIMHBI 3aHHMaeT CaMOCTOsTeNbHas paboTta
ctynenToB (CPC) o6muM 06beMoM 76 4acos.

CamocTosTenbHast paboTa CTYJEHTOB MIPEIOoJIaraer:

u3ydeHne y4eOHOM ¥ HAay4YHOW JHWTEepaTyphl IO TpeqIaraeMbiM MpodiemMaMm ¢
MOCIEAYIOIUM UX 00CYK/IEHUEM Ha CEMUHAPCKUX 3aHITHSIX;

BBITIOJIHCHUE MPAKTUYECKUX 3aJaHUM, OTBETHl HA BOIPOCHI [JII CaMOKOHTPOJIS,
MPEJICTAaBICHHBIX B IaHHOM paboueil mporpamme, 00eCeunBaOIINX 3aKPEIUICHNE U yriiyOieHue
TEOPETHUUECKUX 3HAHUMU, TMOJYYEHHBIX Ha JICKIHUSIX, CEMUHAPCKUX 3aHATUSIX U B PE3yJIbTATe
CaMOCTOSITEIBHON pabOThI C TUTEPATYPOil;

COCTaBJICHUE TJIAHOB-KOHCIIEKTOB.

VYka3aHHble BUIBI YYEOHOH IESATENIbHOCTH OOECHEeUMBAIOT MHTETPALUIO ayJIUTOPHOU U

CaMOCTOSITENIEHON paOOTHI.

7. ®OHJ OUEHOYHBIX CPeACTB /JJs NPOBeJeHHsl TeKYLIero KOHTPOJIsI yCIeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOH aTTeCTAUMHU N0 HTOraM OCBOECHHS THCIHUILIUHBI.

7.1. TunoBble KOHTPOJIbHBIC 3aJTaAHUS

TeMbl IPOEKTOB

Opnexna: Moa v TpaIULIMS.

OcobenHocTy niepeBoa (PUILMOB.

[IpoucxoxaeHne aHrIuNUCKOM JICKCUKH, HAa3bIBAIOIIECH KUBOTHBIX.

[1yTn u3ydyeHust aHrIMKUCKOTO A3bIKA C MOMOIIBI0 HTEPHET.

Paznuuns mex 1ty bpuTaHCKMM M aMepUKaHCKUM BapUAHTAMM AHTJIMHCKOTO SI3bIKA.
Pacrymiee BiusiHuE aHIIIOA3BIYHOM MaCCOBOU KYJIBTYPBI.

Ponb aHrmuicKoro A3bka B COBPEMEHHOM MUPE.

Nooohk~owhE



©

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

Cnemr.

CpaBHEHME pa3IUYHBIX IEPEBOJOB OJHOTO ITPOU3BEICHUS.

CpaBHUTENbHAST XapaKTEPUCTUKA YHHBEPCUTETOB BenukoOputaHuu, AMEpUKU U
Poccun (Oxcedopn, Kemopumxk, IMapBapn, Cankr-IletepOyprekuil rocynapcTBeHHbIH
YHUBEPCUTET).

CpaBHUTENBbHBIA aHaMU3 oOpa3oBaTeNbHBIX cucTeM BemukoOputanun u Poccun
(Amepuxku u Poccun, BenukoOputanuu 1 AMEpHKH).

CpenctBa MaccoBoil HH(pOpPMAIMK B aHIJIO-TOBOPSIIUX CTPaHAX.

[{Bera u acconuany ¢ HUMHU Yy OpUTAHIIEB U AMEPUKAHIIEB.

D¢ dexTuBHBIE CIOCOOB! U3YyUEHHSI AHTTTUICKOTO S3bIKA.

KpunTo3oonorust — mkeHayka Uiu AeUcTBUTENbHOCTh? O0beKThl n3yueHus — Jlox-
Hecckoe uynosume, Mertn, Jxed, Ckaiidum u ap.

Muctuueckue 3araaku BennkoOpuranuu (Ctoynxenx, Jlox - Hecckoe uynosuiie u
Ap.).

HeoOpruabie opranm3anmmu BenmkoOputanun (KOMHYECKas ITOMOIIb, BETaHCKOE
obmectBo, CAMRA u 1p.).

HeoObruHbIC TIpa3qHUKH U Tpaauiuu B BemnkoOpuranuu u AMepuke (I€Hb CypKa,
JIeHb KpacHOTo Hoca, Houb ["ast Pokca u n1p.).

AHrIMicK1e Mpou3BeeHNs B pycckoM KMHO (1o ¢punbmam o Hlepnoke Xomamce u o
npousBeneHusM Aratel Kpuctn).

AHTIIMIICKOE 9yBCTBO IOMOpa — MIOHUMAET JI KTO-HUOY b emle?

BOl'[pOCI)I AJIA CAMOKOHTPOJIA 10 KYPCY «OcHOBBI l'lpOQKTHOﬁ JCATCJIBHOCTH

1.

HBOoo~NoOR~WN

15.

0.
11.
12.
13.
14.

Uro u3 cebds mpeacTaBiseT yaeOHbIH MPOeKT?

Uro u3 cebs mpencTaBisieT MPOSKTHBINA MPOAYKT?

KakoB rinaBHbIi IpU3HAK NpoeKTa’?

UeM MpoeKT OTIIMYACTCs OT UCCIIEI0BATENBCKOM paboThI?

Kakue TUMbI MPOeKTOB MOTYT OBITH?

Uro u3 cebs nmpencTaBiseT nmpobdiaema ydeOHOTo mpoeKTa?

HazoBuTe BO3MOXKHBIE HICTOYHUKN BOZHUKHOBEHHS TIPOOIIEMBI?

Kakue pecypchl HE06X0IMMO OTIpeIeNUTh 17151 paboThI HaJ| MPOEKTOM?

Kaxkoii cioco6 ¢pukcupoBanus uHpopmarmu Handosee yno0HbIi 1 3¢ (HeKTHBHBIN?
Kakoii crioco6 cucrematuzaiuy nHGopMaluu Harnbosee y1ooHbIi 1 3hHeKTUBHBIN?
KakoB anroputm neicTBuii a7t paboThl ¢ HHPOpMAIen?

UTo Takoe «KpUTEPUH OLICHUBAHUSA MPOIYKTa»?

Kakre koMMyHUKATHBHBIE YMEHHS BaXKHBI ISl paOOTHI HaJ[ TPYIIIOBBIM TPOSKTOM?
KakoB anroputmM paboThl Hax TPYMIOBBIM MpoekToM? YeM OH oOTiaMdYaercss OT
anroput™Ma paboThl HaJl MHIUBUAYTBHBIM ITPOSKTOM?

[aiite onpenenenue cieayomuM TePMUHAM: «KKOMMYHHUKAIUD), KKOHPIUKTY.

Bonpocs! k 3auery

oo krowbdbpE

N

Hctopurs BOZBHUKHOBEHUS MPOEKTHOM IE€SATEILHOCTH

[TpoekT Kak OJUH U3 BUIOB CAMOCTOSITEILHOM IeATEIHHOCTH 00YyYaroIIerocs..

Otanbl BOSHUKHOBEHHS METO/1a TPOEKTOB B 00pa3oBaTenbHOM mnpouecce B Poccun
DOrtanbl BO3HUKHOBEHHMS METOJa MPOEKTOB B 00pa3oBaTeIbHOM Ipolecce  3a
pyoexxom

Tume! u BUBI ITPOCKTOB

MeToapl  TEOPETHMUECKOrO  HMCCIEAOBAHMSA: aHAIM3 M CHUHTE3 CpaBHEHHE,
kiaccudukanus, 06001IeHHE.

MeToap1 SMOUPUYECKOTO HCCIEA0BaHUSA: HA0II0IeHNE, ONIPOC, TECTUPOBAHNE
XapaKTepI/ICTI/IKa MCTOHOOB UCCIICAOBAHUSA IJIA BBIITOJHCHUS ITPOCKTA

Oramnbl paboThl HaJT TPOSKTOM M METOJIbI pa0OThI C UCTOYHUKAMU WH(OpMAITUH



10. JluTepaTypHble HCTOYHUKH MH(POpPMAIUN 1 HHOOPMAIIMOHHBIE PeCypCHl (HHTEPHET —
TEXHOJIOTUH.

11. Unadopmarus. CriocoObl ipeicTaBlIeHUsI THPOPMALIHH.

12. Yuebnas nuteparypa (yueOHUK, yueOHOe mocobue), CripaBouHO-UH(OPMAIIMOHHAS
muteparypa  (SHIMKIONEIMS,  DHIUKIONEAWYECKHH  CIIOBaph,  CIPABOYHUK,
TEPMUHOJIOTHUECKUN  CIIOBapb, TOJKOBBIM cioBaph), HayuHas naurteparypa
(MoHOTpadusi, COOPHUK HAYYHBIX TPYIOB, TE3WCHI TOKIIAJOB, HAYYHBIC >KYypPHAIHI,
JUCCEPTAIUN).

13. TlpaBuia u ocoOeHHOCTH MHPOPMALIMOHHOTO TToNcKa B IHTEpHEeTE.

14. Bunel utenus. Buasl pukcupoBanus nHGOpMaIIUy.

15. Bunel 060061enHus nnpopmanuu

16. KoMMyHHMKaTHBHAs 1€ATEIBHOCTb.

17. PerynupoBaHue KOH(IUKTOB.

18. Crtparerus rpynmnoBoro B3auMoecTBusl.

19. Cnop: nuckyceus , mojiemMuka, 1e0aTsl.

20. IIpaBuna opopmiieHUs POEKTA U MPE3EHTALMS TPOEKTa

21. O6mme TpeboBanus K odopmieHno Tekcta (FOCTer mo  odopmieHuto
MaIIMHOMUCHBIX PaboT: BbIOOp ¢opmata Oymaru, odopmiieHue IMoyiel, 3HAKOB
NpEMUHAHNS, HYMEpaluu CTPaHWI, PYOpWKAIMH TEKCTa, CIIOCOOBI BBIJIEICHUS
OTJEJIbHBIX YacTel TeKCTa).

22. TpeboBaHUs K coep KaHUIO caiioB. OpraHu3aius 3anuThl

23. TlonsATtue 3KkcnepTU3bl. Y MEHHE IPOBECTU KCIEPTU3Y CBOEH M UyKOU JAEATEIbHOCTH.

24. CunbHbIe U clla0ble CTOPOHBI PA0OTHI HA/I TPOSKTOM

7.2. MeToanyeckne MaTepHalibl, ONpeaejsiomiMe MNPOUEAYPY OIEHUBAHUS 3HAHWI,
YMeHHii, HaBBIKOB W (MJIH) ONbITA /AeATEJbHOCTH, XaPAKTEPU3YIOUIUX ITAIbI
¢dopmupoBaHusi KOMIIETEHUIM.

Texymui KOHTPOJIb:

* mocemntaeMocTh 3aHaTuii 10 GamioB

" aKTMBHOE y4acTHe Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUSAX 60 Oamios

" 3ammTa npoekToB pedepatoB 10  Gamios

"  BBINOJHEHHE JOMAIIHUX (ayAUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX padoT 10 Ganos

" pccleaoBaTeNbCcKas padora cryaeHToB 10 GamioB

MaxkcumanbHOe CyMMapHO€ KOJMYECTBO OAJUIOB MO pe3yJIbTaTaM TeKyIleld paOoThl JUIs

Kaxoro moayist 100 6amos.

IIpomMexyTOUHBIM KOHTPOJIb OCBOEHHUS Y4YEOHOro Marepuajga IO KaxJAOMy MOJIYJIO
IPOBOIUTCA B ()OPME YCTHOTO ONPOCA WIM TECTUPOBAHMUS.

MaxkcumanbHOe KOJIMYECTBO OAJUIOB 33 MPOMEXKYTOUHBIN KOHTPOJIb IO OAHOMY MOJYJIIO
— 100 6amioB. Pe3ynbpTaThl BceX BHIIOB yUEOHOM AEATEIBHOCTH 33 KAXK/IbIH MOAYJIBbHBINA MEPHOA
OLIEHUBAETCS PEUTUHIOBBIMU OaJlJIaMH.

MuHHMMaNbHOE KOJIMYECTBO CPEIHUX OajuIoB MO BCEM MOJIYJISIM, KOTOPOE JaeT MPaBo
CTYZECHTY Ha IOJIO)KUTEJIbHbIE OTMETKH 0€3 UTOrOBOI0 KOHTPOJIS 3HAHUMI:

WTOroBelil KOHTPOJIb M0 JUCLHUILIMHE — 3a4E€T OCYILECTBIACTCS IPEUMYILIECTBEHHO B
(Gopme 3amUTHl NPOEKTa MO OaIbHO - PEHTHHIOBOM CHCTEME, MaKCUMaJbHOE KOJIMYECTBO
KOTOpBIX paBHO — 100 Oanos.

WTorosas oleHka 1o JUCLUIUIMHE BBICTABISETCA B Oamiax. YIelnbHbI BEC UTOTOBOIO
KOHTPOJIsI B UTOTOBOH OlLieHKE MO auciumuimHe coctasiser 50 %, cpenHero Oamna mo BceM
MoayisiM + 50 % UTOroBOrO KOHTOPOJIS.

WTOroBslil KOHTPOJIb 110 JUCLMILIAHE:

«0 = 50» Ganna — He3aueT



«51 — 100» 6a1oB — 3a4eT

Kpureprun onieHnBanus paboTHI HaJl IPOESKTOM

"] AKTyanbHOCTh NpOEKTa (0OOCHOBAaHHOCTh TPOEKTa B HACTOSIIEE BpEMs, KOTOpas
IpearnoiiaraeT paspelieHHe HUMEIOUIMXCSd 10 JAaHHOM TeMaTUKe MpOTHBOpeuuid); ||
CaMOCTOSATENILHOCTh (YPOBEHb CAMOCTOSATENBLHON paloThl, IMJIAHUPOBAHUE U BBITIONHEHHE BCEX
ATAallOB  TPOEKTHOM JIEATENPHOCTH CAMHUMH  YYallMMHCS, HaNpaBisieMble JIEHCTBHSIMHU
KOOpPJMHATOpa MPOEKTa 0e3 ero HermocpeACTBEHHOTO ydyacTus); || mpoOJeMHOCTh (Haau4due H
XapakTep MpoOJIeMbl B TPOCKTHOH MAEATENBHOCTH, yMEHHE (HOpMyIupoBaTh MpoOIeMy,
NpoOJIEMHYIO CHTyaIio); [ colepKaTeqbHOCTh (YPOBEHb WH(POPMATHBHOCTH, CMBICIOBOM
€MKOCTH TIPOeKTa); [| HAyYHOCTh (COOTHOIICHHE HM3YYCHHOTO WM TMPEICTABICHHOTO B IPOCKTE
Marepuaa, a TaKkke METOJI0B PadOThI C TAKOBBIMH B JJAHHOW HAyYHOW 00JIACTH 11O MCCIIEAyeMOi
npobJeme, HCIOIb30BaHNE KOHKPETHBIX HAyYHBIX TEPMHUHOB M BO3MOXKHOCTH OIIEPHPOBAHUS
umu) [ pabota ¢ undopmanuer (ypoBeHb paboThl ¢ WH(DOpManMel, crocoda MoucKa HOBOU
uHpOpManuu, crocoda nogaun HHGpOPMaIuK - OT BOCIIPOU3BEACHHUS /10 aHAIH3A).

Kpurepun onieHnBanus 0(OpMIICHUS POSKTHOW PaOOTHI

"1 TlpaBUiBHOCT, W TPAMOTHOCTh OQoOpmIIeHHs (HAJIWYHE THUTYJIBHOTO JIHCTA,
COJIepKaHWs, HyMEpalluu CTPAHUII, BBEJICHHS, naparpadoB, 3aKIIOUEHUs, CIIMCKA JUTEPATYPHI,
MPUIIOKEHU);

| KOMITO3ULIMOHHASI CTPOWHOCTb, JIOTMYHOCTh HU3JI0KEHUS (€IUHCTBO, LIEJIOCTHOCTb,
COMOAYMHEHUE OTIENbHBIX YacTel TEKCTa; OTPaKEHHE B TEKCTE HPUYUHHO-CIEICTBEHHBIX
CBsI3CH, HAJIMYUE PACCYXJICHUW W BBIBOJOB); [| KadecTBO odopmieHus (hopmarupoBaHHe,
CTPYKTypHUPOBAaHHME TEKCTa, KaueCTBO 3CKH30B, CXEM, PUCYHKOB); || HATISAHOCTH (BHACOPSI:
rpaduKd, CXeMBbl, MaKeTbl M T.I., YETKOCTh, JOCTYIHOCTh s Bocmpuatus). Kpurepuu
OILICHUBAHMUS MIPE3EHTAIH MPOESKTHON pabOTHI (MIPOIYKTA):

1 KagectBo nokiana (KOMIIO3UIMS, IOJHOTA MpeICTaBIeHHUs padOThl, MOIXOMOB,
pe3yIbTaTOB; apryMEHTHPOBAHHOCTh U YOCXKIIEHHOCTh); [ 00beM M riyOuHa 3HAHUHU 1O TeMe
(unmu mipenMeTy) (OpYIUIMS, HAIMYUE MEXMPEIMETHBIX (MEKIUCIUIUTMHAPHBIX) CBsi3ei); [
MOJIHOTA PACKPHITUS BHIOPAHHOM TEMAaTHKH MCCIEIOBAaHUS NpU 3aluTe; [ IpeacTaBieHHe
npoekTa (KyJabTypa peyd, MaHepa, MCIOJIb30BAHME HAIVISIAHBIX CPEACTB, YUYBCTBO BPEMEHH,
UMIIPOBU3AIIMOHHOE Hauajo, Jep)KaHWE BHUMAaHHUS ayIJUTOpHH); [| OTBEThl Ha BOMPOCHI
(mosiHOTa, apryMEHTHPOBAHHOCTb, JIOTUYHOCTb, YOSKICHHOCTD, JApysKentoobue); [ aenoBbie u
BOJIEBBIE KAayecTBa JOKJIaquuka (yMEHHE MPHUHITH OTBETCTBEHHOE pEIIeHHE, T'OTOBHOCTh K
JMCKYCCUH, JTOOpPOKENaTeIbHOCTh, KOHTAaKTHOCTh); [ odopMieHne mpe3eHTauuu (TUTYIIbHBIHI
CJIaiiJl, TUTIEPCCHUIKH, CO/IEPKAHKE, CITUCOK JIUTEPATypPhbl, METUITHOCTB ).

8. YueOHO-MeTOANYECKOe 00ecledyeHue AUCIUIIINHDI.

a) ajgpec caiita Kypca

1. Bnor mo texnonorusm Web 2.0 B nuHrBHCTHYECKOM OOpa3oBaHnu baxmymoBoil AHKeIHKH
[IamumoBubr  https://webfia.blogspot.com/

2. caiit ¢axynbrera http://fia.dgu.ru/

0) ocHOBHAas1 JIUTepaTypa:
1. TanbckoBra, H.J[. Teopust oOy4eHHsI HHOCTpaHHBIM sI3bIKaM. JIMHTBOIUIAKTHKA U METOAMKA /

H./. I'anbckoBa, H.W. I'e3. — 6-e¢ m31. — Mocksa : Akagemus, 2009. — 336 c.

2. UlykuH, A.H. Metonuka npenoaaBanust ”HOCTpaHHbIX: yueOHUK / A.lllykun, [.M.®ponosa.
— 2-e m31. MockBa : Axkagemus, 2017. — 288 c.

3. Ceprees, U.C. Kak opranuzoBatb NMpoeKkTHYI0 AestenabHOCcTh yuammxcs / M.C.Ceprees. —
Mocksa : APKTH, 2014. — 80 c.


https://webfia.blogspot.com/
http://fia.dgu.ru/

4. flkoneBa, H.®. IlpoekTHass AEATEIHHOCTH B 0Opa30BATEIHPHOM YUPEKICHUU : ydyeOHOE
nocobue / H.®.SIkoBneBa — 2-¢ u3z. crep. — Mockga : ®JIMHTA, 2014. — 144 c.

B) JIOMOJIHUTEJIbHAS JUTEpaTypa

1. T'ony0, I'.b. OCHOBBI TIPOEKTHOM ACATEIHHOCTH: METOIUYECKOE IMOCOOHE IO MPETOJaBaHUIO
Kypca (¢ ucronb30BaHueM TeTpaael Ha nevyatHoi ocHoBe) / I'.b. T'omy6, E.A. Ilepensiruna,
0O.B. YypakoBa — Camapa : U3garensctBo «YueOHas nureparypay, 2017. — 196 c.

2. MarBuenko, JI.M. MHOCTpaHHBIN S3BIK: TeOpHs W MpakTHKa. MToroBas arrectauus IO
TUCHUTUTHHE : ydeOHo-MeToamyeckoe mocobue / JI.M. MarBuenko, B.I'. Hectepenko. —
Caparos : By3oBckoe  ob6pazoanme, 2018. — 43 c¢. —  URL:
http://www.iprbookshop.ru/76827.html (mara obparmenus: 10.02.2021).

3. MunosanoBa, JI.A. MHocTpaHHble A3bIKM B MPOQMIBHON IIKONE : yuyeOHOoe mocolOue s
yuHTeeH, acnupanToB u cTyaeHToB / JLA. MunoBanoBa. — Bonrorpana : Bosrorpanckwmii
rOCyJJapCTBEHHBIN cOlMaIbHO-TIefarornyeckuii yuusepcuret, «llepemenay», 2009. — 142 c.
— URL.: http://www.iprbookshop.ru/21470.html (nata obpamenwus: 10.02.2021).

4. Muxankuna, E.B. Opranmsamms npoextHoi aesrensHoctd / E.B. Muxankuna, A.IO.

Hukuraea, H.A. KocomanmoBa ; MwuHHCTEpCTBO 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit
®enepanyu, FOxHbI (enepanbHblii YHUBEPCUTET, DKOHOMUYECKUN (akynbreT. — PocTos-
Ha-Jlony : M3gatensctBo FOkHOTO (pemepanvHoro yHUBepcuteta, 2016. — 146 ¢. — URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461973 (nata oopamenwus: 08.02.2021).

9. Ilepeuenb pecypcoB HHGPOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOH ceTn «UHTepHeT»,
HEeO0XOAUMBIX IJIs1 OCBOCHMS IV CHUILIHHBI.

Humepuem-caiimot
1. HHTepHeT-cepBHUC ISl XpaHSHHS COMANTBHBIX 3aKiaok WwWw.diigo.com
2. Cucrema auHaMHuecKoro (GopMHUpPOBaHUS KpPOCCIUIATPOPMEHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX
pecypcos http://eor.edu.ru/

10. MeToauyeckue yKkazaHusi 1Jjisi 00y4arOmIUXCs M0 OCBOECHUIO TUCHUIIMHBI «OCHOBBI
NMPOEKTHOM eI TeJIbHOCTI.

I[Ipu pabote c nUTEpaTypHBIMH HUCTOYHUKAMH BAXKHO YMETh IPABWIBHO YHUTATh,
MOHUMATh U 3a[IOMHHATH IPOYUTAHHOE.

B mpomecce paboThl Haa M3ydaeMbIM MaTepUAIOM COCTaBISIETCS TUIAH B IENSIX Oosee
YETKOTO BBISBICHUU CTPYKTYpPhl TEKCTa, 3alMCH CUCTEMBbI, B KOTOPOW H3JaraeT marepuain
JMAHHBIA aBTOp, MOATOTOBKH K BBICTYIUICHHUIO, a TaKXKe ISl HANMCAHHS KaKOH-IMOO padoThI,
3allMCA CBOMX MBICIEH C HOBOM cUCTeMaTu3alueld Marepuayia. B miane MoryT BCTpedaTbes
OTIeNbHBIE TGPl U ApyTHe (HaKTHUECKUE CBEJCHUS, KOTOPHIE XOTS U HE SIBJISIFOTCSI COOCTBEHHO
IUTAHOM, HO TIOMOTaI0T B OyIyIlIeM €ro UCIOJIb30BaHUU (K MPUMEPY, MPU BBICTYIUICHUN).

[Ipn w3yueHUU TEOPETHUECKOTO MaTepuanga TpeOyeTcss COCTaBIEHHE KOHCIICKTA.
Koncnekt — 3TO KkpaTkas NHCbMEHHAasl 3aluch COAEP)KAHUA CTaThbH, KHWIH, JIEKIIHH,
npeIHa3HaYeHHBIE ISl TIOCIEAYIOMET0 BOCCTAHOBICHUSI MH(DOPMAIIMK C Pa3IMIHON CTEIEHBIO
noJHOTHI. KOHCTIEKT — 3TO cucTeMaTHYecKasl, IOTHYECKU CBS3HAS 3aIHCh, 00bEeIUHSIONIAs TUIaH,
BBINTMCKH, TE3UCHI UJTH, TIO KpailHEe# Mepe, J1Ba U3 3TUX TUIIOB 3aIMCH.

B KOHCHEKT BKIIOYAIOTCS HE TOJIKO OCHOBHBIE IOJIOKEHHS, HO M JOBOABI, HUX
00OCHOBBIBAIONINE, KOHKpPETHbIE (HaKThl M MPHUMEPHl, HO 0€3 HX MOAPOOHOTO OMHCAHUSL.
KoHncnektupoBanue MOKET OCYIIECTBISATHCS TpeMs CIOocOO0aMH: - HUTHPOBAaHUE (TIOJIHOE WU
YAaCTUYHOE) OCHOBHBIX MOJIO)KEHUH TEKCTa; - Mepegada OCHOBHBIX MBICIEH TEKCTa «CBOMMH
CJIOBaMMW»; - CMEIIaHHbIN BapuaHT. Bce BapuaHThI MpenonaraioT UCIOIb30BaHNE COKPAIICHUN.


http://www.iprbookshop.ru/76827.html
http://www.iprbookshop.ru/21470.html
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461973
http://www.diigo.com/
http://eor.edu.ru/

CamocTosTeNbHBI  TOAOOp JUTEPAaTypbl OCYMIECTBISETCS TPU  MOITOTOBKE K
NPaKTHYECKUM 3aHSTHUSIM, IOATOTOBKE K DK3aMEHY.

Cy1ecTByeT HECKOIBKO CIIOCOOOB COCTABIICHHSI CIIMCKAa HEOOXOIUMOH JHuTepaTypsl. Bo-
HEepBBIX, B y4eOHOH MporpaMme AMCIMIUIMHBI, B METOJMYECKHX YKa3aHUSX K CEMHHApPCKUM
3aHATHAM TPUBOJMTCS CIMCOK OCHOBHOM M JONOJHUTEIBHOM JUTEpPATyphbl, KOTOPYIO
PEKOMEHIYEeTCSl H3Y4YHTh 10 COOTBETCTBYIOIICH TEME HIIH pa3iesly yueOHOH TUCIUTUTNHEI.

CamocTosITebHOE BBINOJTHEHHE 33JaHUi 3afaHust Uil CaMOCTOSTEIbHOM PabOTHI
NPEUMYIIECTBEHHO  COAEp)Karcs B y4eOHOMETOAWYECKOM  KOMIUIEKCE  TUCLUTUTHEI
(MGTO[[I/ILIGCKI/IX YKa3aHuAX K MPAKTUYCCKUM 3aHATHUAM W MCTOAUYCCKUX PCKOMCHAAIHUAX II0
OpraHM3alUH CaMOCTOSTEIBHOM paboThl CTyAeHTOB). Kpome Toro, 3aaHust MOTYT IpearaThCs
npernojaBaTeneM Kadeapsl, BEIyIIMM NpaKTHYEeCKHe 3aHsATHsA. Ha nexmusx mpemnomaBarenu
TaKKe JAIOT 3aJaHHs U1 CaMOCTOATENFHOM paboThl. B paMkax camMoOCTOSTENbHOW pPadOTHI
CTYACHTBI CaMM MOTIYyT Hpcjiaratb COOCTBEHHEIE TEMBI M (bOpMBI BBIITOJIHCHU A SaI[aHI/II\/JI,
coryacys uX ¢ mnpenojaBareneM. Crnada 3afaHus NMPOU3BOAMTCS IPENOAABATENIO, BEAyILEMY
CCMUHAPCKUC 3aHATUS, B YCTAHOBJIICHHBIC UM CPOKH.

11. Ilepeyenr HH(OPMANMOHHBLIX TEXHOJOTUI, HCHOJb3yeMbIX MPH OCYIIeCTBJIEHUH
o0pa3oBaTeIbHOTO mpolecca N0 AWUCUHUIUIMHE, BKJYas IMepeyeHb MPOrpaMMHOIO
obecrieyeHusi U MHGPOPMAIHOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM.

[Tpu yTeHMM JeKUMI MO BCEM TEMaM aKTHUBHO HCIIONB3YETCS KOMIBIOTEPHAS TEXHUKA IS
JIEMOHCTpAIIMK CJIaiiIoB C TOMOIIBIO MporpaMmHoro mpuiokenust Microsoft Power Point. Ha
CEeMHUHAPCKUX U MPAKTUYECKUX 3aHITUSX CTYJCHTHI MPEICTABISIIOT MPE3CHTAIMY, TOATOTOBICHHBIE
C TIOMOIIBI0 TIpOrpaMMHOTO npuiiokeHus: Microsoft Power Point, moaroToBieHHble UM B YacChl
CaMOCTOSITETbHON pabOTBHI.

Hugpopmayuonnvie mexunonozuu:
— cOop, XpaHeHue, cucTeMaTH3alus U BblJavya yueOHO 1 HaydyHOU WH(pOpMaInu;
— 00paboTKa TeKCTOBOH, rpadyuuecKoi 1 SMIMPUUECKON HH(POpMAILIUH;
— MOATOTOBKA, KOHCTPYHPOBAHUE U MPE3EHTAIUS UTOTOB UCCIIEI0BATENbCKONW M aHAIUTUYECKOM
NESITEIbHOCTH,
— CaMOCTOSITENIbHBIM TMOMCK JIOMOJHUTENBHOTO Y4eOHOr0o M HAy4yHOrO Marepuana, C
HCIIOJIb30BAHMEM MMOUCKOBBIX CHCTEM M CAalUTOB ceTH MHTEpHET, 3JeKTPOHHBIX SHIIUKIIONEIUN U
0a3 JaHHBIX;
— HCIIONIb30BaHUE DJICKTPOHHOW TMOYTH MpernojaBaTesied W OOYyYaromuMXcs ISl PAaCCHUIKH,
MEePENUCKHA U 0OCYKIECHHUS BOSHUKIITUX YUCOHBIX TIPOOIIEM.

Hungpopmayuonnsie cnpagounsie cucmemol

B xone peanmsanuu nened u 3a1a4 yueOHOW AMCIUIUIMHBI 00YUYarOIMIMEcs] MOTYT TIPH

HEOOXOJUMOCTH  HCIIOJIB30BaTh ~ BO3MOXKHOCTH  MH(POPMAIMOHHO-CIIPABOYHBIX  CHCTEM,
3JICKTPOHHBIX OMOJIUOTEK U apXUBOB.

12. Onucanue mMarepuaabHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMON IJIs1 NMPOBedCHUS
NPaKTHKH.
MartepuaibHO-TeXHHYECKOe  o0eclieuyeHre  NMeJaroriyecko  MPaKTUKHU.  KaOWHETHI
HWHOCTPAHHBIX S3LIKOB B MKOJAaX, OCHAIICHHBIC KOMIIBIOTCpAMH, IMOAKIIOUYCHHBIMU K CCTHU
untepHer, TCO, HarISITHOCTHIO IO COOTBETCTBYIOIIUM TEMaM YPOKOB.

B nomorps cryzneHTam Bo BpeMs 3aHATHH (aKyJIbTeT HHOCTPAHHBIX S3BIKOB pacIojiaraet
KaOMHETOM TMpPO(EeCCHOHATILHOW MOJArOTOBKH, YKOMIUIEKTOBAaHHBIM Y4YeOHOW JHMTEpaTypoid,
NEepUOANIECKUMH U3IAHUSAMH, YI€OHO-METOANYECKUMH OCOOMSIMU M CIIPABOYHOM JINTEPaTypPOH.



	б) основная литература:
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Аннотация программы «Основы проектной деятельности»



Дисциплина «Основы проектной деятельности» входит в часть, формируемую участниками образовательных отношений ОПОП бакалавриата по направлению (специальности) 45.03.01 Филология и представляет собой вид учебных занятий, непосредственно ориентированных на профессионально-практическую подготовку обучающихся.

Дисциплина «Основы проектной деятельности» реализуется кафедрой английского языка факультета иностранных языков.

Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с организацией проектной деятельности студентов.

Дисциплина нацелена на формирование следующих компетенций выпускника: универсальных (УК-2, УК – 3, ПК-5).

Преподавание дисциплины предусматривает активные и интерактивные формы проведения занятий в сочетании с внеаудиторной работой. Проведение следующих видов учебных занятий: лекции, практические занятия, круглые столы, мастер-классы. 

Рабочая программа дисциплины предусматривает проведение следующих видов контроля успеваемости: тест, контрольная работа, коллоквиум, защита проектов и пр., а также зачет во 2 семестре. 

Объем дисциплины «Основы проектной деятельности» составляет 3 зачетные единицы, 108 академических часов.

Промежуточный контроль в форме зачета.





		Семестр

		Учебные занятия

		Форма промежуточной аттестации (зачет, дифференцированный  зачет, экзамен)



		

		в том числе:

		



		

		всего

		Контактная работа обучающихся с преподавателем

		СРС, в том числе экзамен

		



		

		

		всего

		из них

		

		



		

		

		

		Лекции

		Лабораторные занятия

		Практические занятия

		КСР

		консультации

		

		



		2

		108

		32

		16

		

		16

		

		

		76

		2 сем - зачет




















1. Цели освоения дисциплины «Основы проектной деятельности»

Содержание программы «Основы проектной деятельности» направлено на достижение следующих целей: • формирование профессиональной теоретико-методической компетентности в области организации проектной и исследовательской деятельности студентов, реализации технологий проектного обучения; • отработка навыков научно-исследовательской, аналитической и проектной работы; • формирование устойчивой мотивации самоопределения, привитие навыков самостоятельного принятия решений..

Основными задачами дисциплины являются:  систематизировать представление обучающихся о проектной и исследовательской деятельности через овладение основными понятиями;  сформировать основы практических умений организации научно - исследовательской работы;  развивать умение формулировать цель, задачи, гипотезу, объект и предмет исследования;  совершенствовать умение поиска информации из разных источников;  формировать культуру публичного выступления;  оказать методическую поддержку обучающимся при проведении исследовательских работ, проектов и подготовке выступлений на научно - практических конференциях;  совершенствовать общественно – практическую активность обучающихся;  способствовать развитию творческой активности личности обучающихся;  содействовать профессиональному самоопределению обучающихся;  систематизировать представление обучающихся о процедуре защиты проектов.



2. Место дисциплины в структуре ОПОП бакалавриата 

Данная учебная дисциплина входит в часть, формируемую участниками образовательных отношений ОПОП, программы бакалавриата, по направлению 45.03.01– «Филология» (Зарубежная филология (английский язык и литература)).

Для изучения дисциплины необходимы компетенции, сформированные у учащихся в результате обучения в средней общеобразовательной школе и в результате освоения дисциплин ОПОП бакалавра филологии «Культурология», «Современный русский язык и культура речи», «Основы филологии», «Информатика». 



3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины (перечень планируемых результатов обучения и процедура освоения).





		Код и наименование компетенции из ОПОП

		Код и наименование индикатора достижения компетенций (в соответствии с ОПОП

		Планируемые результаты обучения 

		Процедура освоения



		УК-2 Способен определять круг задач в рамках поставленной цели выбирать оптимальные

способы их решения,

исходя из действующих правовых норм и

имеющихся ресурсов и ограничений.

		Б-УК-2.1. Определяет круг задач в рамках поставленной цели, определяет связи между ними 

		Знает: принципы формирования концепции проекта в рамках обозначенной проблемы; этапы жизненного цикла проекта, этапы его разработки и реализации;

Владеет: методами разработки и управления проектами

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта





		

		Б-УК-2.2. Предлагает способы решения поставленных задач и ожидаемые результаты; оценивает предложенные способы с точки зрения соответствия цели проекта

		Умеет: разрабатывать концепцию проекта в рамках обозначенной проблемы, формулируя цель, задачи, актуальность, значимость (научную, практическую, методическую и иную в зависимости от типа проекта), ожидаемые результаты и возможные сферы их применения;

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта





		

		Б-УК-2.3. Планирует реализацию задач в зоне своей ответственности с учетом имеющихся ресурсов и ограничений, действующих правовых норм.

		Знает: основные требования, предъявляемые к проектной работе и критерии оценки результатов проектной деятельности;

Умеет: видеть образ результата деятельности и планировать последовательность шагов для достижения данного результата;

Владеет: навыками составления плана-графика реализации проекта в целом и плана-контроля его выполнения

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта





		

		Б-УК-2.4 Выполняет задачи в зоне своей ответственности в соответствии с запланированными результатами и точками контроля, при необходимости корректирует способы решения задач

		Владеет: навыками конструктивного преодоления возникающих разногласий и конфликтов 

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		Б-УК-2.5. Представляет результаты проекта, предлагает возможности их использования и / или совершенствования.

		Умеет: прогнозировать проблемные ситуации и риски в проектной деятельности 

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		УК- 3 Способен

осуществлять социальное

взаимодействие и

реализовывать свою роль в команде.



		Б-УК-3.1. Определяет свою роль в социальном взаимодействии и командной работе, исходя из стратегии сотрудничества для достижения поставленной цели

		Знает: общие формы организации деятельности коллектива; основы стратегического планирования работы коллектива для достижения поставленной цели;

Владеет: навыками постановки цели в условиях командой работы

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		Б-УК-3.2. При реализации своей роли в социальном взаимодействии и командной работе учитывает особенности поведения и интересы других участников;

		Знает: психологию межличностных отношений в группах разного возраста;

Умеет: создавать в коллективе психологически безопасную доброжелательную среду;

Владеет: способами управления командной работой в решении поставленных задач

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		Б-УК-3.3. Анализирует возможные последствия личных действий в социальном взаимодействии и командной работе, и с учетом этого строит продуктивное взаимодействие в коллективе;.



		Умеет: учитывать в своей социальной и профессиональной деятельности интересы коллег; предвидеть результаты (последствия) как личных, так и коллективных действий 

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		Б-УК-3.4. Осуществляет обмен информацией, знаниями и опытом с членами команды; оценивает идеи других членов команды для достижения поставленной цели;

		Умеет: планировать командную работу, распределять поручения и делегировать полномочия членам команды;

Владеет: тактиками преодоления возникающих в коллективе разногласий, споров и конфликтов на основе учета интересов всех сторон

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		Б-УК-3.5. Соблюдает нормы и установленные правила командной работы; несет личную ответственность за результат

		Умеет: анализировать, проектировать и организовывать межличностные, групповые и организационные коммуникации в команде для достижения поставленной цели;

Владеет: методами организации и управления коллективом.

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта











		ПК-5 	Способен осуществлять педагогическую деятельность по профильным

предметам (дисциплинам, модулям) в рамках программ основного общего и

среднего общего образования, среднего профессионального  и дополнительного

профессионального образования, по программам дополнительного образования

детей и взрослых

		ПК-5.1. Знает  образовательный стандарт и программы среднего общего образования, среднего профессионального образования и дополнительные общеобразовательные и профессиональные программы соответствующего уровня.



		Знает: содержание образовательного стандарта и программы среднего общего образования, среднего профессионального образования и дополнительных общеобразовательных и профессиональных программ в сфере обучения иностранным языкам

 Умеет: составить рабочую программу по иностранному  языку и календарный план работы в соответствие с образовательным стандартом и программами среднего общего образования, среднего профессионального образования и дополнительными общеобразовательными и профессиональными программами соответствующего уровня;

Владеет навыками внедрения образовательных стандартов и программ в учебный процесс

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		ПК-5.2. Владеет психолого-педагогическими и методическими основами преподавания филологических дисциплин.

		Знает: классические и современные положения методической науки; психолого-педагогические основы и методические особенности построения современного урока иностранного языка; специфику педагогической деятельности учителя иностранного языка.

Умеет: соотносить теоретические знания по методике преподавания иностранного языка с особенностями педагогической деятельности в конкретном учебном заведении; сопоставлять структуры языков (родного и иностранного) для выбора соответствующей методики преподавания

Владеет: адаптационными умениями по организации процесса обучения иностранному языку, применять и корректировать свой план работы с учетом конкретных учебных условий; организационными, гностическими, воспитательными умениями при проведении урока 

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		ПК-5.3. Строит школьный урок на основе активных и интерактивных методик.

		Знает: активные и интерактивные методики преподавания иностранных языков;

 Умеет: отбирать соответствующие методы и приемы обучения для построения интерактивного образовательного процесса; 

Владеет: активными и интерактивными технологиями обучения иностранным языкам

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		ПК-5.4. Умеет привлечь внимание школьников к языку и литературе.

		Знает: способы создания и поддержания мотивации учащихся при обучении иностранным языкам и литературам

Умеет: отбирать приемы и методы обучения, стимулирующие интерес учащихся к предмету; формировать группы обучающихся, учитывая их психологические и возрастные особенности, подбирать адекватные формы деятельности для каждой группы;

Владеет: навыками организации индивидуальной, групповой и коллективной учебной деятельности обучающихся для решения задач интеллектуального и творческого развития обучающихся

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта



		

		ПК-5.5. Проводит школьные уроки по языку и литературе, выразительному чтению, коммуникации с детьми соответствующего возраста.

		Знает: психолого-педагогические основы и методические особенности построения современного урока иностранного языка и литературы; 

Умеет: организовывать педагогическое взаимодействие в соответствии с возрастными и индивидуальными особенностями обучаемых; определять содержание филологического образования в основной общей школе; осуществлять педагогический мониторинг в системе обучения основному языку и литературе; 

Владеет: современными методиками и технологиями проведения учебных занятий по языку и литературе; различными средствами коммуникации в профессиональной педагогической деятельности; навыками анализа школьного урока как педагогического жанра.

		Выполнение индивидуального задания.

Устный опрос

Тестирование

Защита проекта







4. Объем, структура и содержание дисциплины.



4.1. Объем дисциплины составляет 3 зачетные единицы, 108 академических часа.















4.2. Структура дисциплины



		



№

п/п

		

Разделы и темы

дисциплины 

		Семестр

Неделя семестра

		Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость (в часах)

		Самостоятельная работа

		Формы текущего контроля успеваемости (по неделям семестра)

Форма промежуточной аттестации (по семестрам)



		

		

		

		Лекции

		Практические занятия

		Лабораторные занятия

		Контроль самост. раб.

		

		



		

		Модуль 1. Введение в курс дисциплины основы проектной деятельности



		1

		1. История возникновения проектной деятельности (Цели и задачи курса. Проект как один из видов самостоятельной деятельности обучающегося. Этапы возникновения метода проектов в образовательном процессе  в России и за рубежом)

		2

		2

		 2

		

		

		8

		Устный опрос, тестирование, модульная работа



		2

		Типы и виды проектов 

А) Типы проектов по сферам деятельности (технический, организационный, экономический, социальный, смешанный)

Б) Классы проектов (монопроекты, мультипроекты, мегапроекты). Виды проектов (инвестиционный, инновационный, научно-исследовательский, учебно- образовательный, смешанный)

		2

		2

		2

		

		

		8

		Устный опрос, тестирование



		3

		Методы исследования

(Методы теоретического исследования: анализ и синтез сравнение, классификация, обобщение.

Методы эмпирического исследования: наблюдение, опрос, тестирование

Характеристика методов исследования для выполнения проекта)

		2

		2

		2

		

		

		8

		Устный опрос, тестирование, модульная работа



		

		Итого по модулю 1:

		

		6

		6

		

		 

		24

		



		

		Модуль 2. Этапы работы над проектом и методы работы с источниками 

   Информации



		4

		Подготовительный этап работы над проектом  Формулирование темы, постановка целей. Определение гипотезы

 Основной этап работы над проектом

Заключительный этап работы над проектом

		2

		2

		2

		

		

		8

		Устный опрос, тестирование



		5

		Литературные источники информации и информационные ресурсы (интернет - технологии

		2

		2

		2

		

		

		8

		Устный опрос, тестирование, оформление списка литературы



		6

		Основные представления об общении и сотрудничестве

		2

		2

		2

		

		

		8

		Устный опрос, дискуссия

модульная работа



		

		Итого по модулю 2:

		

		6

		6

		

		 

		24

		



		

		Модуль 3. Представление результатов работы





		7

		Правила оформления проекта и презентация проекта

		2

		2

		2

		

		

		14

		Защита проекта. Презентация



		8

		Понятие экспертизы 



		2

		2

		2

		

		

		14

		Отчет о работе над проектом

модульная работа



		

		Итого по модулю 3:

		

		4

		4

		

		

		28

		



		

		ИТОГО:

		

		16

		16

		

		

		76

		зачет









4.3. Содержание дисциплины, структурированное по темам (разделам).

4.3.1. Содержание лекционных занятий по дисциплине.



Модуль 1. Введение в курс дисциплины основы проектной деятельности

Тема 1. История возникновения проектной деятельности

Рассмотреть цели и задачи курса. Дать характеристику проекта как одного из видов самостоятельной деятельности обучающегося. 

Выделить этапы возникновения метода проектов в образовательном процессе  в России, а также тапы возникновения метода проектов в образовательном процессе  за рубежом

Тема 2. Типы и виды проектов 

А) Типы проектов по сферам деятельности (технический, организационный, экономический, социальный, смешанный)

Б) Классы проектов (монопроекты, мультипроекты, мегапроекты). Виды проектов (инвестиционный, инновационный, научно-исследовательский, учебно- образовательный, смешанный)

Тема 3. Методы исследования

Методы теоретического исследования: анализ и синтез сравнение, классификация, обобщение.

Методы эмпирического исследования: наблюдение, опрос, тестирование

Характеристика методов исследования для выполнения проекта



Модуль 2. Этапы работы над проектом и методы работы с источниками информации

Тема 1. Подготовительный этап работы над проектом  Определение степени значимости темы проекта. Требования к  формулировке темы. Понятие проблемы.  Актуальность и практическая значимость исследования.  Планирование: подбор необходимых материалов, определение способов сбора и анализа информации Определение цели и задач. Типичные способы определения цели. Эффективность целеполагания. Понятие «Гипотеза». Процесс построения гипотезы. Формулирование гипотезы. Доказательство и опровержение

Основной этап работы над проектом. Организация работы над проектом.

Заключительный этап работы над проектом. Подведение итогов работы

Тема 2. Литературные источники информации и информационные ресурсы (интернет – технологии.

Информация. Способы представления информации. Учебная литература (учебник, учебное пособие), Справочно-информационная литература (энциклопедия, энциклопедический словарь, справочник, терминологический словарь, толковый словарь), Научная литература (монография, сборник научных трудов, тезисы докладов, научные журналы, диссертации).

Правила и особенности информационного поиска в Интернете. Виды чтения. Виды фиксирования информации. Виды обобщения информации

Тема 3. Основные представления об общении и сотрудничестве.

Коммуникативная деятельность. Регулирование конфликтов. Стратегия группового взаимодействия. Спор: дискуссия , полемика, дебаты.



Модуль 3. Представление результатов работы

Тема 1. Правила оформления проекта и презентация проекта

Общие требования к оформлению текста (ГОСТы по оформлению машинописных работ: выбор формата бумаги, оформление полей, знаков препинания, нумерации страниц, рубрикации текста, способы выделения отдельных частей текста). Требования к содержанию слайдов. Организация защиты

Тема 2. Понятие экспертизы 

Умение провести экспертизу своей и чужой деятельности. Сильные и слабые стороны работы над проектом Формула успешной деятельности



4.3.2. Содержание практических занятий по дисциплине.



Семинар №1

1. История возникновения проектной деятельности (Цели и задачи курса. Проект как один из видов самостоятельной деятельности обучающегося. 

2. Этапы возникновения метода проектов в образовательном процессе  в России и за рубежом)

3. Составить таблицу "Сравнительная характеристика этапов  возникновения метода проектов в России и зарубежом



Семинар №2

Типы и виды проектов 

1. Типы проектов по сферам деятельности 

2. Классы проектов. Виды проектов 



Семинар №3

Методы исследования

1. Методы теоретического исследования: анализ и синтез сравнение, классификация, обобщение

2. Методы эмпирического исследования: наблюдение, опрос, тестирование

3. Характеристика методов исследования для выполнения проекта

4. Разработать лист опросника с методическим пояснением  его заполнения



Семинар №4

Этапы  работы над проектом

1. Подготовительный этап работы над проектом  Формулирование темы, постановка целей. Определение гипотезы

2.Основной этап работы над проектом

Структурирование проекта, работа над проектом 3 Понятие "проектный продукт" 4 Формы продуктов проектной деятельности

3.Заключительный этап работы над проектом

4.Сформулировать цель, задачи и гипотезу своего проекта и проанализировать различные способы решения проблемы

Оформление результатов проекта



Семинар №5

Литературные источники информации и информационные ресурсы (интернет - технологии

1. Информация. 

1.2 Способы представления информации.

 Представьте информацию, которая  войдет в обзор работы в сжатом виде 

2.  Литературный источник информации 

Содержание учебного материала. Учебная литература (учебник, учебное пособие), Справочно-информационная литература (энциклопедия, энциклопедический словарь, справочник, терминологический словарь, толковый словарь), Научная литература (монография, сборник научных трудов, тезисы докладов, научные журналы, диссертации). 

Составление и оформление списка литературы

Правила и особенности информационного поиска в Интернете. 

Виды чтения.  Виды фиксирования информации. 

Виды обобщения информации



Семинар №6

Основные представления об общении и сотрудничестве

1. Коммуникативная деятельность 

2. Регулирование конфликтов 

3. Стратегия группового взаимодействия 

4. Спор: дискуссия , полемика, дебаты



Семинар №7

Презентация проекта

1. Правила оформления проекта и презентация проекта

2. Оформить письменную часть проекта

3. Презентация проекта

4. Составление плана презентации. Написание тезисов для защиты проекта





Семинар №8

Представление результатов работы и отчет по проекту

1. Умение провести экспертизу своей и чужой деятельности. 

2. Сильные и слабые стороны работы над проектом 

3. Формула успешной деятельности

4. Алгоритм написания отчета о работе над проектом



5. Образовательные технологии

В рамках дисциплины «Основы проектной деятельности» предусмотрено проведение лекций, семинарских занятий, выполнение самостоятельных заданий, выполнение курсовых работ и др. В процессе обучения студентов данной дисциплине предполагается проведение коллоквиумов, презентация проектов по отдельным темам, что позволит интенсифицировать процесс обучения; использование проектора и интерактивной доски при чтении лекций, компьютерных технологий при проведении текущих и промежуточных аттестаций.

 В соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению подготовки реализация компетентностного подхода предусматривает использование в учебном процессе активных и интерактивных форм проведения занятий в сочетании с внеаудиторной работой с целью формирования и развития профессиональных навыков обучающихся. В рамках учебных курсов могут быть предусмотрены мастер-классы экспертов и специалистов по данной дисциплине.





6. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов. 

Особое место в освоении данной дисциплины занимает самостоятельная работа студентов (СРС) общим объемом 76 часов.

Самостоятельная работа студентов предполагает:

изучение учебной и научной литературы по предлагаемым проблемам с последующим их обсуждением на семинарских занятиях;

выполнение практических заданий, ответы на вопросы для самоконтроля, представленных в данной рабочей программе, обеспечивающих закрепление и углубление теоретических знаний, полученных на лекциях, семинарских занятиях и в результате самостоятельной работы с литературой;

составление планов-конспектов.

Указанные виды учебной деятельности обеспечивают интеграцию аудиторной и самостоятельной работы.



7. Фонд оценочных средств для проведения текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины.

 7.1. Типовые контрольные задания

Темы проектов

1. Одежда: мода и традиция.

2. Особенности перевода фильмов.

3. Происхождение английской лексики, называющей животных.

4. Пути изучения английского языка с помощью Интернет.

5. Различия между Британским и американским вариантами английского языка.

6. Растущее влияние англоязычной массовой культуры.

7. Роль английского языка в современном мире.

8. Сленг.

9. Сравнение различных переводов одного произведения.

10. Сравнительная характеристика университетов Великобритании, Америки и России (Оксфорд, Кембридж, Гарвард, Санкт-Петербургский государственный университет).

11. Сравнительный анализ образовательных систем Великобритании и России (Америки и России, Великобритании и Америки).

12. Средства массовой информации в англо-говорящих странах.

13. Цвета и ассоциации с ними у британцев и американцев.

14. Эффективные способы изучения английского языка.

15. Криптозоология – лженаука или действительность? Объекты изучения – Лох-Несское чудовище, Йети, Джеф, Скайфиш и др.

16. Мистические загадки Великобритании (Стоунхендж, Лох - Несское чудовище и др.).

17. Необычные организации Великобритании (комическая помощь, веганское общество, CAMRA и др.).

18. Необычные праздники и традиции в Великобритании и Америке (день сурка, день красного носа, ночь Гая Фокса и др.).

19. Английские произведения в русском кино (по фильмам о Шерлоке Холмсе и по произведениям Агаты Кристи).

20. Английское чувство юмора – понимает ли кто-нибудь еще?

Вопросы для самоконтроля по курсу «Основы проектной деятельности»

1. Что из себя представляет учебный проект?

2. Что из себя представляет проектный продукт?

3. Каков главный признак проекта?

4. Чем проект отличается от исследовательской работы?

5. Какие типы проектов могут быть?

6. Что из себя представляет проблема учебного проекта?

7. Назовите возможные источники возникновения проблемы?

8. Какие ресурсы необходимо определить для работы над проектом?

9. Какой способ фиксирования информации наиболее удобный и эффективный?

10. Какой способ систематизации информации наиболее удобный и эффективный?

11. Каков алгоритм действий для работы с информацией?

12. Что такое «критерии оценивания продукта»?

13. Какие коммуникативные умения важны для работы над групповым проектом?

14. Каков алгоритм работы над групповым проектом? Чем он отличается от алгоритма работы над индивидуальным проектом?

15. Дайте определение следующим терминам: «коммуникация», «конфликт».



Вопросы к зачету



1. История возникновения проектной деятельности

2. Проект как один из видов самостоятельной деятельности обучающегося. 

3. Этапы возникновения метода проектов в образовательном процессе  в России

4. Этапы возникновения метода проектов в образовательном процессе  за рубежом

5. Типы и виды проектов 

6. Методы теоретического исследования: анализ и синтез сравнение, классификация, обобщение.

7. Методы эмпирического исследования: наблюдение, опрос, тестирование

8. Характеристика методов исследования для выполнения проекта

9. Этапы работы над проектом и методы работы с источниками информации

10. Литературные источники информации и информационные ресурсы (интернет – технологии.

11. Информация. Способы представления информации. 

12. Учебная литература (учебник, учебное пособие), Справочно-информационная литература (энциклопедия, энциклопедический словарь, справочник, терминологический словарь, толковый словарь), Научная литература (монография, сборник научных трудов, тезисы докладов, научные журналы, диссертации).

13. Правила и особенности информационного поиска в Интернете.

14. Виды чтения. Виды фиксирования информации. 

15. Виды обобщения информации

16. Коммуникативная деятельность.

17. Регулирование конфликтов. 

18. Стратегия группового взаимодействия. 

19. Спор: дискуссия , полемика, дебаты.

20. Правила оформления проекта и презентация проекта

21. Общие требования к оформлению текста (ГОСТы по оформлению машинописных работ: выбор формата бумаги, оформление полей, знаков препинания, нумерации страниц, рубрикации текста, способы выделения отдельных частей текста). 

22. Требования к содержанию слайдов. Организация защиты

23. Понятие экспертизы. Умение провести экспертизу своей и чужой деятельности.

24. Сильные и слабые стороны работы над проектом



7.2. Методические материалы, определяющие процедуру оценивания знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих этапы формирования компетенций.



Текущий контроль:

· посещаемость занятий _10_баллов

· активное участие на практических занятиях __60__баллов

· защита проектов рефератов __10__баллов

· выполнение домашних (аудиторных) контрольных работ 10 баллов 

· исследовательская работа студентов _10___ баллов

Максимальное суммарное количество баллов по результатам текущей работы для каждого модуля 100 баллов.



Промежуточный контроль освоения учебного материала по каждому модулю проводится в форме устного опроса или  тестирования.

 Максимальное количество баллов за промежуточный контроль по одному модулю – 100 баллов. Результаты всех видов учебной деятельности за каждый модульный период оценивается рейтинговыми баллами. 

 Минимальное количество средних баллов по всем модулям, которое дает право студенту на положительные отметки без итогового контроля знаний:

 Итоговый контроль по дисциплине – зачет осуществляется преимущественно в форме защиты проекта по балльно - рейтинговой системе, максимальное количество которых равно – 100 баллов. 

Итоговая оценка по дисциплине выставляется в баллах. Удельный вес итогового контроля в итоговой оценке по дисциплине составляет 50 %, среднего балла по всем модулям + 50 % итогового контороля. 

Итоговый контроль по дисциплине:

 «0 – 50» балла – незачет

 «51 – 100» баллов – зачет



Критерии оценивания работы над проектом 

 Актуальность проекта (обоснованность проекта в настоящее время, которая предполагает разрешение имеющихся по данной тематике противоречий);  самостоятельность (уровень самостоятельной работы, планирование и выполнение всех этапов проектной деятельности самими учащимися, направляемые действиями координатора проекта без его непосредственного участия);  проблемность (наличие и характер проблемы в проектной деятельности, умение формулировать проблему, проблемную ситуацию);  содержательность (уровень  информативности, смысловой емкости проекта);  научность (соотношение изученного и представленного в проекте материала, а также методов работы с таковыми в данной научной области по исследуемой проблеме, использование конкретных научных терминов и возможность оперирования ими)  работа с информацией (уровень работы с информацией, способа поиска новой информации, способа подачи информации - от воспроизведения до анализа). 

 

Критерии оценивания оформления проектной работы 

 Правильность и грамотность оформления (наличие титульного листа, содержания, нумерации страниц, введения, параграфов, заключения, списка литературы, приложений);  

 композиционная стройность, логичность изложения  (единство, целостность, соподчинение отдельных частей текста; отражение в тексте причинно-следственных связей, наличие рассуждений и выводов);  качество оформления (форматирование, структурирование текста, качество эскизов, схем, рисунков);  наглядность (видеоряд: графики, схемы, макеты и т.п., четкость, доступность для восприятия). Критерии оценивания презентации проектной работы (продукта): 

 Качество доклада (композиция, полнота представления работы, подходов, результатов; аргументированность и убежденность);   объем и глубина знаний по теме (или предмету) (эрудиция, наличие межпредметных (междисциплинарных) связей);   полнота раскрытия выбранной тематики исследования при защите;   представление проекта (культура речи, манера, использование наглядных средств, чувство времени, импровизационное начало, держание внимания аудитории);  ответы на вопросы  (полнота, аргументированность,  логичность, убежденность, дружелюбие);  деловые и волевые качества докладчика (умение принять ответственное решение, готовность к дискуссии, доброжелательность, контактность);  оформление презентации (титульный слайд, гиперссылки, содержание, список литературы, медийность).

 

8. Учебно-методическое обеспечение дисциплины.



а) адрес сайта курса

1. Блог по технологиям Web 2.0 в лингвистическом образовании Бахмудовой Анжелики Шамиловны    https://webfia.blogspot.com/ 

2. сайт факультета http://fia.dgu.ru/ 



б) основная литература:

1. Гальскова, Н.Д. Теория обучения иностранным языкам. Лингводидактика и методика / Н.Д. Гальскова, Н.И. Гез. – 6-е изд. – Москва : Академия, 2009. – 336 с.

2. Щукин, А.Н. Методика преподавания иностранных: учебник / А.Щукин, Г.М.Фролова. – 2-е изд. Москва : Академия, 2017. – 288 с. 

3.  Сергеев, И.С. Как организовать проектную деятельность учащихся / И.С.Сергеев. – Москва : АРКТИ, 2014. – 80 с.  

4. Яковлева, Н.Ф. Проектная деятельность в образовательном учреждении : учебное пособие / Н.Ф.Яковлева – 2-е изд. стер. – Москва : ФЛИНТА, 2014. – 144 с.



в) дополнительная литература

1. Голуб, Г.Б. Основы проектной деятельности: методическое пособие по преподаванию курса (с использованием тетрадей на печатной основе) / Г.Б. Голуб, Е.А. Перелыгина, О.В. Чуракова – Самара : Издательство «Учебная литература», 2017.  – 196 с.

2. Матвиенко, Л.М. Иностранный язык: теория и практика. Итоговая аттестация по дисциплине : учебно-методическое пособие / Л.М. Матвиенко, В.Г. Нестеренко. — Саратов : Вузовское образование, 2018. — 43 c. — URL: http://www.iprbookshop.ru/76827.html (дата обращения: 10.02.2021).

3. Милованова, Л.А. Иностранные языки в профильной школе : учебное пособие для учителей, аспирантов и студентов / Л.А. Милованова. — Волгоград : Волгоградский государственный социально-педагогический университет, «Перемена», 2009. — 142 c. — URL: http://www.iprbookshop.ru/21470.html (дата обращения: 10.02.2021).

4. Михалкина, Е.В. Организация проектной деятельности / Е.В. Михалкина, А.Ю. Никитаева, Н.А. Косолапова ; Министерство образования и науки Российской Федерации, Южный федеральный университет, Экономический факультет. – Ростов-на-Дону : Издательство Южного федерального университета, 2016. – 146 с. – URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=461973 (дата обращения: 08.02.2021).  

9. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», необходимых для освоения дисциплины.

  

Интернет-сайты

1. Интернет-сервис для хранения социальных закладок www.diigo.com

2. Система динамического формирования кроссплатформенных образовательных ресурсов http://eor.edu.ru/ 



10. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины «Основы проектной деятельности».

При работе с литературными источниками важно уметь правильно читать, понимать и запоминать прочитанное. 

В процессе работы над изучаемым материалом составляется план в целях более четкого выявлении структуры текста, записи системы, в которой излагает материал данный автор, подготовки к выступлению, а также для написания какой-либо работы, записи своих мыслей с новой систематизацией материала. В плане могут встречаться отдельные цифры и другие фактические сведения, которые хотя и не являются собственно планом, но помогают в будущем его использовании (к примеру, при выступлении). 

При изучении теоретического материала требуется составление конспекта. Конспект – это краткая письменная запись содержания статьи, книги, лекции, предназначенные для последующего восстановления информации с различной степенью полноты. Конспект – это систематическая, логически связная запись, объединяющая план, выписки, тезисы или, по крайней мере, два из этих типов записи. 

В конспект включаются не только основные положения, но и доводы, их обосновывающие, конкретные факты и примеры, но без их подробного описания. Конспектирование может осуществляться тремя способами: - цитирование (полное или частичное) основных положений текста; - передача основных мыслей текста «своими словами»; - смешанный вариант. Все варианты предполагают использование сокращений. 

Самостоятельный подбор литературы осуществляется при подготовке к практическим занятиям, подготовке к экзамену. 

Существует несколько способов составления списка необходимой литературы. Во-первых, в учебной программе дисциплины, в методических указаниях к семинарским занятиям приводится список основной и дополнительной литературы, которую рекомендуется изучить по соответствующей теме или разделу учебной дисциплины. 

Самостоятельное выполнение заданий Задания для самостоятельной работы преимущественно содержатся в учебнометодическом комплексе дисциплины (методических указаниях к практическим занятиям и методических рекомендациях по организации самостоятельной работы студентов). Кроме того, задания могут предлагаться преподавателем кафедры, ведущим практические занятия. На лекциях преподаватели также дают задания для самостоятельной работы. В рамках самостоятельной работы студенты сами могут предлагать собственные темы и формы выполнения заданий, согласуя их с преподавателем. Сдача задания производится преподавателю, ведущему семинарские занятия, в установленные им сроки.



11. Перечень информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине, включая перечень программного обеспечения и информационных справочных систем.

При чтении лекций по всем темам активно используется компьютерная техника для демонстрации слайдов с помощью программного приложения Microsoft Power Point. На семинарских и практических занятиях студенты представляют презентации, подготовленные с помощью программного приложения Microsoft Power Point, подготовленные ими в часы самостоятельной работы.

	Информационные технологии:

– сбор, хранение, систематизация и выдача учебной и научной информации;

– обработка текстовой, графической и эмпирической информации;

– подготовка, конструирование и презентация итогов исследовательской и аналитической деятельности;

– самостоятельный поиск дополнительного учебного и научного материала, с использованием поисковых систем и сайтов сети Интернет, электронных энциклопедий и баз данных;

– использование электронной почты преподавателей и обучающихся для рассылки, переписки и обсуждения возникших учебных проблем.

	Информационные справочные системы

В ходе реализации целей и задач учебной дисциплины обучающиеся могут при необходимости использовать возможности информационно-справочных систем, электронных библиотек и архивов. 



12. Описание материально-технической базы, необходимой для проведения практики.

Материально-техническое обеспечение педагогической практики: кабинеты иностранных языков в школах, оснащенные компьютерами, подключенными к сети интернет, ТСО, наглядностью по соответствующим темам уроков.

В помощь студентам во время занятий факультет иностранных языков  располагает кабинетом профессиональной подготовки, укомплектованным учебной литературой, периодическими изданиями, учебно-методическими пособиями и справочной литературой.
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